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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.
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Djeca bi trebala biti pod nhadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Djecu i ku¢ne ljubimce
drzite podalje od uredaja tijekom uporabe i tijekom
hladenja.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Opca sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.
UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati
grijace.

UPOZORENJE: Kuhanje na plo€i za kuhanje bez nadzora
uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno i moze
dovesti do pozara.

Dim je pokazatelj pregrijavanja. Nikada nemojte koristiti
vodu za gasenje pozara kod kuhanja. IskljuCite uredaj i
pokrijte plamen, npr. protupozarnim prekrivacem ili
poklopcem.

UPOZORENJE: Uredaj se ne smije napajati preko vanjskog
sklopnog uredaja, kao $to je tajmer, ili biti spojen na krug
koji komunalna sluzba redovito ukljuCuje i iskljuCuje.
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OPREZ: Postupak pripreme mora biti pod nadzorom
Kratkoro€ni postupak kuhanja mora se kontinuirano
nadzirati.

UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Ne spremajte
predmete na povrSine za kuhanje.

Metalni predmeti kao $to su nozevi, vilice, Zlice i poklopci ne
smiju se stavljati na povrsinu plo€e za kuhanje jer se mogu
zagrijati.

Ne upotrebljavajte uredaj prije postavljanja u ugradbeni
ormaric.

Za CiS¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivac vode i paru.
Nakon upotrebe iskljucite element ploCe za kuhanje uz
pomoc¢ njegove kontrole i ne oslanjajte se na detektor
posude.

UPOZORENJE: Ako je povrSina napuknuta, iskljuCite uredaj
kako biste sprijecili mogucnost elektricnog udara. U sluc€aju
da je uredaj spojen na elektricnu mrezu izravno pomocu
razvodne kutije, uklonite osigurac i odspojite uredaj iz
napajanja. U svakom slucaju obratite se ovlastenom
servisnom centru.

Provjerite imate li dobru ventilaciju u prostoriji gdje je uredaj
postavljen kako biste izbjegli povratni protok plinova u
prostoriju iz uredaja u kojima izgaraju druga goriva,
ukljuCujuéi otvoreni plamen.

Uvijerite se da ventilacijski otvori nisu blokirani i da se zrak
koji sakuplja uredaj ne dovodi u kanal za ispusStanje dima i
pare iz drugih uredaja (sustavi centralnog grijanja,
termosifoni, grijaci vode itd.).

Kada uredaj radi s drugim uredajima, maksimalni vakuum
Koji se stvara u prostoriji ne smije prelaziti 0,04 mbara.
Cistite filtre za napu i uklonite naslage masnoce s uredaja
kako biste sprijeCili opasnost od pozara.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servis ili slicne kvalificirane osobe
kako bi se izbjegla opasnost.
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» Ako je uredaj priklju€en izravno na elektricnu mrezu,
elektriCna instalacija mora biti opremljena izolacijskim
uredajem koji omogucuje iskljuCivanje uredaja iz struje na
svim polovima. Potpuna isklju¢enost mora udovoljavati
uvjetima navedenim u prenaponskoj kategoriji Ill. Sredstva
za odspajanje moraju biti ugradena u fiksno oziCenje u

skladu s pravilima ozi¢enja.

+ UPOZORENUJE: Koristite samo stitnike ploCe za kuhanje
koje je dizajnirao proizvodac uredaja za kuhanje ili koje je
proizvodac uredaja naznacio u uputama za uporabu kao
prikladne ili Stitnike ploCe za kuhanje ugradene u uredaj.
Uporaba neodgovarajucih Stitnika moze uzrokovati ozljede.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStec¢enja
uredaja.

+ Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite osteceni
uredaj.

+ Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

» Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom za
brtvljenje kako biste sprijeCili bubrenje
uzrokovano vlagom.

» Doniji dio uredaja zastite od pare i vlage.

» Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj se nacin sprjeCava
pad vru¢eg posuda s uredaja kada se
vrata ili prozor otvore.

* Ne instalirajte ispuh zraka u zidni otvor,
osim ako otvor nije namijenjen za ovu
svrhu.

Za instalaciju bez kanala, otvor ventilatora
mora se postaviti izravno na zid ili se mora
odvojiti dodatnim zidnim ormari¢em i tako
sprijeciti pristup krakovima ventilatora.
Svaki uredaj na dnu ima ventilatore za
hladenje.

Ako je uredaj postavljen iznad ladice:

— Ne pohranjujte male komade ili listove
papira koji bi se mogli uvuéi, jer mogu
ostetiti ventilatore za hladenje ili
ostetiti rashladni sustav.

— Osigurajte udaljenost od najmanje 2
cm izmedu dna uredaja i dijelova
pohranjenih u ladici.

Uklonite sve razdvajajuce ploce u

ormari¢u ispod uredaja.

2.2 Elektriéni prikljué¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

Elektri¢ni priklju¢ak mora izvesti
kvalificirani elektriCar u skladu sa shemom
prikljucivanje ili knjizicom s uputama za
instalaciju.

U slucaju instalacije ispuha te ako postoji
dodatna oprema ili je ona obavezna (zidni
ventil, prekida¢ za otvaranje/zatvaranje
prozora i/ili otvara¢ prozora) elektricno
prikljucivanje treba obaviti kvalificirani
elektri€ar u skladu sa shemom
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prikljuivanja ili knjizicom s uputama za
instalaciju.

Uredaj mora biti uzemljen.

Prije obavljanja svih zahvata provjerite je li
uredaj iskljucen iz elektricne mreze.
Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.
Provjerite je li uredaj pravilno postavljen.
Labavi i neispravni spojevi kabela
napajanja ili utikaca (ako postoji) mogu
prouzrociti zagrijavanje prikljucka.
Koristite ispravan kabel za elektricnu
mrezu.

Ne dopustite da se kabel elektricne mreze
zapetlja.

Provijerite je li instalirana zastita od udara.
Osigurajte kabel sa stezaljkom za
rasterecenje.

Pazite da kabel napajanja ili utika€ (ako
postoji) ne dodiruju vruéi uredaj ili vruce
posude kada prikljuCujete uredaj u obliznju
utiénicu.

Ne koristite adaptere s vise uticnica i
produzne kabele.

Pripazite da ne ostetite utikac (ako postoj)
ili naponski kabel. Za zamjenu kabela
napajanja kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektricara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvr§éena na takav nacin da se ne moze
ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osigurace na uvrtanje izvaditi iz lezista),
sklopke i releje zemnog spoja.

ElektriCna instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji vam omogucuije iskljuivanje
uredaja iz elektricne mreze na svim
polovima. Izolacijski uredaj mora imati
kontakte s otvorom minimalne Sirine 3
mm.
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2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina,
elektricnog udara.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
Prije prve uporabe uklonite ambalazu,
naljepnice i zastitne folije (ako postoje).
Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani. Ventilaciju mora povremeno
provjeravati kvalificirana osoba.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

Nakon svake uporabe zonu kuhanja
postavite na "isklju¢eno".

Ne stavljajte pribor za jelo ili poklopce
posuda na zone kuhanja. Mogu postati
vruci.

Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako ima kontakt s vodom.

Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

Ako je povrSina uredaja napukla, odmah
iskopCajte uredaj iz napajanja. To ¢e
sprijeciti strujni udar.

Dok uredaj radi korisnici s ugradenim
elektrostimulatorom srca moraju biti
udaljeni najmanje 30 cm od indukcijskih
zona kuhanja.

Kad hranu stavite u vruce ulje, moze doci
do prskanja.

Nikada nemojte upotrebljavati otvoreni
plamen dok radi integrirana napa.

Ne koristite aluminijsku foliju ili druge
materijale izmedu povrSine za kuhanje i
posuda, osim ako nije drugacije navedeno
od strane proizvodaca uredaja.

Koristite samo dodatke koje je preporucio
proizvodac ovog uredaja.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i eksplozije.

Zagrijavanjem masti i ulja mogu se
osloboditi zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite podalje od masti
i ulja kada kuhate s njima.

Pare koje oslobada jako vruce ulje mogu
izazvati zapaljenje ulja.

Koristeno ulje, koje moze sadrzavati
ostatke hrane, moze izazvati paljenje na




nizoj temperaturi od ulja koje se koristi prvi
put.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od osteéenja uredaja.

Ne drzite vru¢e posude na upravljackoj
ploci kako biste izbjegli opasnost od
opeklina.

Ne stavljajte vruéi poklopac na staklenu
povrSinu ploce za kuhanje.

Ne dopustite da posude tijekom kuhanja
ostane suho.

Pazite da predmeti ili posude ne padnu na
uredaj. PovrSina se moze ostetiti.

Ne aktivirajte zone za kuhanje s praznim
posudem ili bez posuda na njima.
Nikada ne uklanjajte reSetku ili filtar nape
tijekom rada integrirane nape ili uredaja.
Nikada ne koristite integriranu napu bez
filtra za napu.

Ne prekrivajte ulaz integrirane nape
kuhinjskim posudem.

Ne otvarajte donji poklopac tijekom rada
integrirane nape ili uredaja.

Kako biste izbjegli opasnost od
zaglavljivanja, ne stavljajte male ili lagane
predmete blizu integrirane nape.

Posude od lijevanog zeljeza ili s
oste¢enim dnom moze ogrebati staklo /
staklokeramiku. Uvijek podignite ove
predmete kad ih morate premjestiti na
povrsinu za kuhanje.

2.4 Odrzavanje i €iSéenje

Uredaj redovito ocistite kako biste sprijecili
propadanje materijala povrsine.

3. POSTAVLJANJE

« Prije CiS¢enja iskljucite uredaj i ostavite ga
da se ohladi.

« Ocistite uredaj toplom vodom i vlaznom
mekom krpom. Koristite samo neutralne
deterdZzente. Nemojte koristiti abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za CiSc¢enje,
otapala ili metalne predmete, osim ako
nije drugacije navedeno.

2.5 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

« Sto se tice zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvijetljenje u
kuéanstvu.

2.6 Zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

« Obratite se opcinskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.

« IskopcCajte uredaj iz elektricnog napajanja.

» Odrezite elektri¢ni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

3.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja ploCe za kuhanje, zapisite
podatke s natpisne plo€ice. Natpisna plocica
nalazi se na dnu ploCe za kuhanje.

Serijski broj ........cccccvvvnennnn.
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3.2 Ugradne ploc¢e za kuhanje

Ugradne ploc¢e za kuhanje smijete koristiti
jedino nakon uklapanja u odgovarajuce,

normirane ormare za ugradnju i radne ploce.

3.3 Pricvrscivanje brtve

e
/%

Instalacija na vrhu

1. Ocistite radnu plo€u oko rezanog
podrucja.

2. Postavite isporu¢enu 2x6 mm brtvenu
traku oko donjeg ruba plo¢e za kuhanje,
uz vanjski rub. Ne rastezite je. Pazite da
krajevi brtvene trake budu na sredini
jedne strane ploce za kuhanje.

3. Kad rezete brtvenu traku na potrebnu
duzinu dodajte nekoliko milimetara.

4. Spojite dva kraja brtvene trake.

INTEGRIRANA INSTALACIJA

1. Ocistite Zljebove u radnoj ploci.

2. Odrezite isporu¢enu 3x10 mm brtvenu
traku na Cetiri trake. Trake moraju biti
jednake duljine kao i Zljebovi.

3. Krajeve traka odrezite pod kutom 45°.
Trebale bi to€no pristajati u kutove
Zljebova.

4. Stavite trake na Zljebove. Ne rastezite
trake. Ne lijepite krajeve traka jedan
preko drugog.

Nakon $to sastavite plocu za kuhanje,

silikonom zabrtvite preostali razmak izmedu

staklokeramike i radne ploce. Uvijerite se da
silikon ne dolazi ispod staklokeramike.
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3.4 Montaza

Za detaljne informacije o sastavljanju ploce
za kuhanje pogledajte knjizicu s uputama.

Slijedite shemu povezivanja ploce za kuhanje
i shemu povezivanja prekidaca za prozor
prikazan u knjizici s uputama i/ili
naljepnicama ispod plo¢e za kuhanje.

@

Samo za odabrane zemlje

U slucaju instalacije ispuha, moze biti
potrebna sklopka prozora (savjetujte se s
ovlastenim tehni¢arom). Morate ga kupiti
zasebno, jer nije isporu¢en s napom.
Prekidac za prozor mora instalirati
ovlasteni tehni€ar. Pogledajte knjizicu s
uputama.

Ako je uredaj postavljen iznad ladice,
ventilacija ploCe za kuhanje moze zagrijati
predmete spremljene u ladici tijekom procesa
kuhanja.

INSTALACIJA NA VRHU
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Pronadite videozapis s uputama "Kako
instalirati Electrolux napu" upisivanjem punog
naziva navedenog na grafickom prikazu u
nastavku.

Y 'I' b www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your Electrolux
Extractor Hob
Sklop kucista filtra

Uredaj se mora uvijek koristiti sa svim
isporu¢enim filtrima.

Prije prve uporabe pobrinite se da se filtar
umetne u kuciste tako da crne strane budu
okrenute prema unutra, a srebrne strane
okrenute prema van. Pogledajte poglavlje
"Ciscenje filtra nape". Nakon $to je kuciste
filtra sastavljeno, stavite ga u unutrasnjost
nape i postavite reSetku na napu.

3.5 Prikljucni kabel

* Ploc¢a za kuhanje opremljena je prikljucnim
kabelom.

« Za zamjenu oSte¢enog mreznog kabela
upotrijebite tip kabela HO5V2V2-F koji
podnosi temperaturu od 90 °C ili visSu.

« Pojedinac¢na zica mora imati promjer od
najmanje1,5 mm?2

* Obratite se svom lokalnom servisnom
centru. Prikljuéni kabel moze zamijeniti
samo kvalificirani elektri€ar.
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/\ UPOZORENJE!

Sve elektri¢ne prikljucke mora izvesti
kvalificirani elektriCar.

/\ OPREZ!

Zabranjeno je spajanje preko kontaktnih
utikaca.

/\ OPREZ!

Nemoijte busiti niti lemiti krajeve Zice. To
je zabranjeno.

/\ OPREZ!
Ne spajajte kabel bez ¢ahure na kraju

2. Uklonite dio izolacije s krajeva smedih,
crnih i plavih kabela.

3. Spojite krajeve crnih i smedih kabela.

4. Postavite novu zavrSnu €ahuru Zice na
zajednicki kraj zice (potreban je poseban
alat).

5. Spojite krajeve dva plava kabela.

6. Postavite novu zavrsnu ¢ahuru Zice na
zajednicki kraj Zice (potreban je poseban
alat).

Dvofazni priklju¢ak

1. Uklonite ¢ahuru s kabela s plavih Zica.

2. Uklonite dio izolacije s plavih krajeva
kabela.

3. Spojite krajeve dva plava kabela.

4. Postavite novu zavrsnu zi€anu ¢ahuru na
zajednicki kraj zice (potreban je poseban

kabela. alat).
Monofazni priklju¢ak
1. Uklonite ¢ahuru s kabela s crnih, smedih i
plavih Zica.
QD 220-240 V~ 400V2N~ 220-240 V~
O EEE— CF B O B—

N s

L2

Ay E—
Y E—
L2

@ 220-240 v~

Dvofazni priklju¢ak: 400 V2N~

Monofazni priklju¢ak: 220 -
240 V~

5x1,5 mm? 5x1,5 mm? ili 4x2,5 mm? 5x1,5 mm? ili 3x4 mm?
@ Zuta - zelena @ Zuta - zelena @ Zuta - zelena
N Plava i plava N Plava i plava N Plava i plava
L1 Crna L1 Crna L Crna i smeda
L2 Smeda L2 Smeda
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4. OPIS PROIZVODA
4.1 Pregled uredaja

= u

—a
|

Resetka

Filtar

Kuciste filtra
Plo¢a za kuhanje
Prikljucak

4.2 Raspored povrSine za kuhanje

A Postavijanje straznje stijenke ormarica
Cijev
B Adapter

Indukcijska zona kuhanja
Upravljacka plo¢a
Napa
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4.3 lzgled upravljacke ploce

g i
I _
_®+
O P
1 _1 0 1234567 829
_®+
I
11l 01234567879
_®+
[—

+

+

Koristite polja senzora za rukovanje uredajem. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje funkcije

rade.

Staklena povrsina protiv ogrebotina ima jedinstvenu zavrsnu teksturu koja moze promijeniti

nacin na koji se simboli i elementi korisnickog sucelja pojavljuju u razli€itim uvjetima
osvjetljenja.

Polje
senzo-
ra

Funkcija

Opis

H

Ukljuéeno / Iskljuc¢eno

Za ukljucivanje i isklju¢ivanje uredaja.

)

Tajmer

Za postavljanje funkcije.

Za povecanie ili smanjenje vremena.

Zaslon tajmera

Za prikaz vremena u minutama.

B0 =

Bridge

Za ukljucivanje i isklju¢ivanje funkcije.

Pauza

Za ukljucivanje i iskljuc¢ivanje funkcije.

Zaslon tajmera nape

Za prikaz vremena u minutama.

Upravljacka traka nape

Za postavljanje brzine ventilatora.

Boost

Za ukljucivanje i iskljucivanje funkcije.

EEEERRNR

AUTO Automatski nacin rada nape Za ukljucivanje i iskljucivanje funkcije.
'\() Breeze Za ukljucivanje i iskljuivanje funkcije.
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Polje
senzo-

Funkcija

Opis

Indikator filtra nape

—
N

Za oznacCavanje i podsjecanje da se filtar nape treba ob-
noviti.

Blokiranje / Uredaj za zastitu djece

—

Za zaklju¢avanje/otklju¢avanje upravljacke ploce.

|| &8

PowerBoost

==Y
D

Za ukljuc¢ivanje funkcije.

=Y
1

Kontrolna traka nape

Za postavljanje stupnja kuhanja.

4.4 Indikatori zaslona

Indikator Opis

Doslo je do kvara.

+ brojka

3,0

nje topline / zaostala toplina.

OptiHeat Control (3-stupanjski indikator preostale topline): nastavak kuhanja / odrzava-

5. PRIJE PRVE UPORABE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

5.1 Ograni€enje snage

Ogranicenje snage definira koliko je
elektricne energije ploCa za kuhanje ukupno
trosi, u granicama kucnih instalacijskih
osiguraca.

Plo¢a za kuhanje postavljena je prema
zadanim postavkama na najve¢u mogucu
vrijednost.

Za smanjenje ili povec¢anje razine snage:

1. Udite u izbornik: pritisnite i drzite ® 3
sekunde. Zatim pritisnite i drzite EI

2. Pritisnite O na prednjiem tajmeru dok se
ne pojavi P.

3. Pritisnite — / + na prednjem tajmeru za
postavljanje razine snage.

4. Zaizlaz pritisnite .
Razine snage

Pogledajte poglavlje "Tehnicki podaci".

/\ OPREZ!

Provjerite odgovara li odabrana snaga
instalaciji osigurac¢a u domacinstvu.

e P72 —7200W
« P15— 1500 W
* P20 —2000 W
« P25 —2500W
* P30—3000W
« P35—3500W
* P40 —4000 W
* P45 —4500 W
* P50 —5000W
« P60 — 6000 W
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6. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

6.1 Aktiviranje i deaktiviranje

Pritisnite i drzite ® za ukljucivanje ili
isklju€ivanje plo¢e za kuhanje.

6.2 Detekcija posude

Ova funkcija oznacava prisutnost posuda na
ploci za kuhanje i iskljucuje zone za kuhanje
ako tijekom kuhanja nije otkriveno posude.

Ako posude stavite na zaonu za kuhanje prije
nego Sto odaberete postavku topline,
pojavljuje se indikator iznad 0 na upravljackoj
traci.

Ako posude uklonite s ukljuéene zone za
kuhanje i privremeno ga stavite na stranu,
indikatori iznad odgovarajuée kontrolne trake
¢e poceti treptati. Ako ne vratite posude na
uklju€enu zonu za kuhanje unutar 120
sekundi, zona za kuhanje ¢e se automatski
iskljuciti.

Za nastavak kuhanja, obavezno vratite
posude na zone za kuhanje unutar
naznacenog vremenskog ogranicenja.

6.3 Koristenje zona kuhanja

Posude stavite na sredinu odabrane zone.
Indukcijske polja za kuhanje automatski se
prilagodavaju dimenzijama dna posuda.

®

Za optimalan prijenos topline koristite
posude Ciji je promjer dna sli¢an veli€ini
zone kuhanja (tj. maksimalna vrijednost
promjera posuda u ,Tehnicki podaci” >
~Specifikacije polja kuhanja”). Provjerite
je li vaSa posuda pogodna za indukcijske
ploce. Za viSe informacija o vrstama
posuda pogledajte "Savijeti i upute".
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Staklena povrsina protiv ogrebotina ima
jedinstvenu zavrsnu teksturu koja
maksimizira otpornost na ogrebotine.
Trenje izmedu posuda i staklene
povrSine moze stvoriti buku.

Mozete kuhati i tako da veliko posude
istovremeno postavite na dvije zone kuhanja
koristeci funkciju Bridge. Posude mora
pokrivati srediSta obje zone ali ne prelaziti
oznaku podrucja. Ako se posude nalazi
izmedu dva sredista, funkcija Bridge se nec¢e
ukljuciti.

/

1. Pritisnite zeljenu postavku grijanja na
upravljackoj traci.

Pokazatelji iznad upravljacke trake pojavljuju

se do odabrane razine postavke topline.

2. Zaisklju€ivanje zone kuhanja pritisnite 0.



6.5 PowerBoost

Ta funkcija indukcijskim zonama kuhanja
stavlja na raspolaganje viSe snage. Tu
funkciju moze se ukljuditi za indukcijske zone
kuhanja samo za ogranic¢eno vrijeme. Nakon
toga, indukcijska zona kuhanja automatski se
prebacuje na najvisi stupanj zagrijavanja.

®

Pogledajte poglavlje "Tehnicki podaci".

Za ukljuéivanje funkcije za zonu kuhanja:
dodirnite P

Za iskljucivanje funkcije: promijenite
stupanj kuhanja.

6.6 OptiHeat Control (3 korak
Indikator preostale topline)

/\ UPOZORENJE!

ve dok je indikator vidljiv,
&)/ (2700 sve dok je indikator vidiji
postoji opasnost od opeklina od preostale
topline.

Indukcijske zone kuhanja stvaraju toplinu
potrebnu za kuhanje izravno na dnu posuda.
Staklokeramika se zagrijava toplinom
posuda.

Indikator se pojavljuje kad je zona kuhanja
vruéa. Oni prikazuju razinu preostale topline
za zone kuhanja koje trenutno koristite:

[3 - nastavak kuhanja,
E] - odrzavanije topline,

Q - preostala toplina.

Indikator se takoder moze pojaviti:

* na susjednim zonama za kuhanje, ¢ak i
ako ih ne koristite,

» kad se vruce posude postavi na hladnu
zonu za kuhanje,

» kad je plo€a za kuhanje iskljucena, ali je
zona za kuhanje i dalje vruca.

Indikator nestaje kad se zona za kuhanje
ohladi.

6.7 Opcije tajmera

Tajmer odbrojavanja

Ovu funkciju mozete koristiti da biste postavili
koliko dugo zona kuhanja treba raditi za
jednu sesiju kuhanja. MozZete odvojeno
postaviti funkciju za napu. Pogledajte
poglavlje "Funkcije nape".

Postavite postavku topline za odabranu zonu
za kuhanje a zatim postavite funkciju.

1. Pritisnite Q') 00 se pojavljuje na zaslonu
tajmera.

2. Pritisnite +ii— za podeSavanje
vremena (00 - 99 minuta).

3. Pritisnite @ za pokretanje tajmera ili
pricekajte 3 sekunde. Tajmer pocinje
odbrojavati.

Za promjenu vremena: odaberite zonu

kuhanja putem O pritisnite + ili—.

Za iskljucivanje funkcije: odaberite zonu

kuhanja putem @ i pritisnite . Preostalo
vrijeme broji se nazad do 00.

Tajmer zavrSava odbrojavanje, oglasava se
zvuéni signal i 00 treperi. Zona kuhanja se
isklju€uje. Pritisnite bilo koji simbol za
zaustavljanje signala i treperenja.

Zvucni alarm

Tu funkciju mozete koristiti kad je plo¢a za
kuhanje uklju¢ena ali zone kuhanja ne rade.
Postavka topline prikazuje 00.

1. Pritisnite O,
2. Za postavljanje vremena pritisnite + ili

Tajmer zavrSava odbrojavanje, oglasava se
zvucni signal i 00 treperi. Pritisnite bilo koji
simbol za zaustavljanje signala i treperenja.

Za iskljucivanje funkcije: pritisnite O [
Preostalo vrijeme broji se nazad do 00.

6.8 Upravljanje snagom

Ako je aktivno viSe zona, a potroSena snaga
premasuje ograni¢enja napajanja, ova
funkcija dijeli raspolozivu snagu izmedu svih
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zona kuhanja (spojenih na istu fazu). PloCa
za kuhanje kontrolira postavke topline kako bi
zastitila osigurace kuéne instalacije.

Zone kuhanja grupirane su u skladu s
lokacijom i brojem faza u ploci za kuhanje.
Svaka faza ima maksimalno elektri¢no
optereéenje. Ako plo¢a za kuhanje
dosegne maksimalno ograni¢enje
raspolozive snage unutar jedne faze,
snaga zona kuhanja ¢e se automatski
smanijiti.

Postavka topline prve odabrane zone
kuhanja uvijek je prioritet. Preostala snaga
podijelit ¢e se izmedu ostalih zona
kuhanja redoslijedom odabira.

Za zone kuhanja sa smanjenom snagom,
kontrolna traka treperi i prikazuje
maksimalno moguce postavke topline.
Pricekajte dok zaslon prestane bljeskati ili
smanjite ja€inu topline odabrane zone
kuhanja na kraju. Zone kuhanja nastavit
Ce raditi s postavkom smanjene topline.
Ako je potrebno, ruéno promijenite
postavke topline zona kuhanja.

Napa je uvijek dostupna kao elektri¢no
optereéenje.

Pogledajte ilustraciju moguc¢ih kombinacija u
kojima se snaga moze rasporediti izmedu
zona kuhanja.

6.9 Funkcije nape

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

Ukljucivanje i iskljuCivanje nape

Napa moze raditi uz plo€u za kuhanje tijekom
kuhanja, kao i dok je plo€a za kuhanje
isklju¢ena.

16 HRVATSKI

1. Pritisnite jednu od razina brzine
ventilatora (1-3) na upravljackoj traci
nape kako biste ukljucili napu.

Oglasava se signal i pojavljuje se indikatori

iznad upravljacke trake nape.

2. Po potrebi podesite postavku brzine
ventilatora pritiskom bilo koje od
dostupnih razina na upravljackoj traci
nape.

3. Zaiskljucivanje nape pritisnite 0 na
upravljackoj traci nape.

Indikatori iznad upravljacke trake nape

nestaju.

AUTO

Funkcija automatski prilagodava razinu brzine
ventilatora prema odabranoj razini postavke
topline plo¢e za kuhanje.

Kad prvi put koristite plocu za kuhanje,
funkcija se obi¢no uklju€uje prema zadanim
postavkama.

Mozete ukljuciti funkciju dok je plo¢a za
kuhanje uklju¢ena, a nijedna zona kuhanja
nije aktivna ili u bilo kojem trenutku tijekom
kuhanja.

@

Ako ukljucite funkciju dok je ploca za
kuhanije isklju¢ena, nijedna zona za
kuhanje ne radi i nema preostale topline
vidljive na upravljackoj plo¢i, funkcija ¢e
se sama iskljuciti nakon nekoliko
sekundi.

1. Pritisnite i drzite ® za uklju€ivanje ploce
za kuhanje.

2. Pritisnite AUTO za ukljucivanje funkcije.

Oglasava se zvuéni signal i pojavljuje se

indikator iznad simbola.

3. Postavite posude na plo¢u za kuhanje i
odaberite razinu postavke topline. Po
potrebi povecaijte ili smanjite razinu
postavke topline.

Napa ¢e reagirati na razinu postavke topline,

povecavajudi ili smanjujuci brzinu ventilatora

sukladno tome. Pojavit ¢e se indikatori iznad
kontrolne trake nape.

4. Pritisnite 0 na upravljackoj traci plo¢e za
kuhanje za isklju€ivanje zone za kuhanja

ili D za iskljugivanje ploge za kuhanje.



Ako se pojavi indikator preostale topline,

AUTO nastavit ée prilagodavati brzinu

ventilatora. Ako je preostala toplina niska,

Breeze bi takoder mogao poceti raditi.

5. ZaiskljuCivanje funkcije tijekom kuhanja i
prebacivanje na ru¢ni nacin rada nape,

pritisnite AUTO ili bilo koju drugu

postavku na kontrolnoj traci nape.
Oglasava se zvucni signal a indikator iznad
simbola nestaje.

Automatski nacini rada - razine brzine ventilatora

Nacin Preostala razina topline (plo¢a Preostala razina topline Vrenje  Przenje
rada za kuhanije je isklju¢ena) (ploc¢a za kuhanje je uklju-
nape cena)
g O & 68 O 6 6
H1 - - - - - - - - 1
H2 - - - '\L) - - 1 1 1
H3 - - ¥ ¥ - 1 1 1 2
H4 - \LJ \() 1 1 1 2 2 3

®

Ako iskljucite plo¢u za kuhanje dok je
aktivirana funkcija AUTO, funkcija ce biti
zapamcena za sljedece kuhanje.

Tajmer nape

Pomocu funkcije odredite koliko dugo napa
treba raditi.

Nije moguce postaviti tajmer nape dok je
napa iskljucena.

1. Pritisnite O pokraj upravljacke trake
nape.

2. Pritisnite + ili— za podeSavanje
vremena (00 - 99 minuta).

3. Pritisnite O za pokretanje tajmera.

Tajmer pocinje odbrOJavatl

» Kad tajmer zavrsi odbrojavanje, napa
prestaje raditi.

* Moguce je postaviti tajmer nape dok je
opcija AUTO uklju€ena. Ako opcija AUTO
isklju¢i napu prije isteka postavljenog
vremena, tajmer Ce se resetirati.

+ Ako tajmer iskljui napu prije AUTO,
funkcija ¢e se iskljuciti. Indikatori iznad O i
AUTO ¢e nestati.

* U oba slucaja aktivirat ¢e se AUTO
sljedeci put kada ukljucite plo¢u za
kuhanje.

Boost

Funkcija aktivira ventilator nape na svojoj
najvecoj razini brzine.

1. Pritisnite ¥ za ukljugivanje funkcije.

Oglasava se zvucni signal i pojavljuje se

indikator iznad simbola.

2. Po potrebi ponovno pritisnite e za
isklju€ivanje funkcije.

Funkcija moze raditi bez prekida najvise

10 minuta. Nakon tog vremena postavka

brzine ventilatora automatski se mijenja na 3.

Po potrebi mozete ponovno ukljugiti funkciju.

Breeze

Funkcija postavlja ventilator nape na vrlo
malu brzinu. Ventilator pocinje raditi s
minimalnom razinom buke odmah nakon $to
se funkcija ukljuci. Upotrijebite funkciju nakon
kuhanja za uklanjanje svih zaostalih mirisa.

Za ukljucivanje funkcije kad je ploc¢a za
kuhanje isklju¢ena:

1. Pritisnite .
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Oglasava se zvucni signal i pojavljuje se
indikator iznad simbola. Tajmer postavljen na
60 minuta pojavit ¢e se na zaslonu pored
kontrolne trake nape.

2. Po potrebi podesite tajmer pomocu + ili

Nakon §to tajmer zavrsi odbrojavanje, napa
se automatski iskljucuje.

Auto Breeze

Funkcija automatski postavlja ventilator nape
tako da nakon zavrSetka kuhanja nastavi
raditi i iskljuCuje plo¢u za kuhanje. Ventilator
radi na minimalnoj razini brzine maksimalno
20 minuta. Funkcija uklanja sve zaostale
mirise nakon kuhanja.

Kad prvi put koristite plocu za kuhanje,
funkcija je ukljuéena prema zadanim
postavkama.

Kada funkcija radi, pojavljuje se indikator
iznad AUTO. Preostalo vrijeme rada vidljivo
je na zaslonu tajmera nape. Postavljeno
vrijeme nije moguce podesiti. Kada ciklus
zavrsi, ventilator se automatski iskljucuje.

Za iskljucivanje funkcije dok je u radu:

Pritisnite AUTO ili 0 na kontrolnoj traci nape.
Ventilator nape se iskljuCuje.

Za potpuno iskljucivanje funkcije:
1. Udite u izbornik: pritisnite i drzite (D 3
sekunde. Zatim pritisnite i drzite EI

2. Pritisnite @ na prednjem tajmeru dok se
na zaslonu ne pojavi dF.

3. Pritisnite + ili — na prednjiem tajmeru
dok se ne pojavi Iskljuéeno (--).

4. Zaizlaz pritisnite @

®

Preporucuje se da ne onemogucujete
funkciju i omogucite joj da neprekidno
radi tijekom cijelog trajanja ciklusa.

6.10 Struktura izbornika

U tablici je prikazana osnovna struktura
izbornika.
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Korisnicke postavke

Simbol Postavka Moguce opcije

b Zvuk Ukljuceno / Iskljuce-
no (--)

P Ograni¢enje snage 15-72

H Nacin rada nape 1-4

dF Auto Breeze Uklju¢eno / Iskljuce-
no (--)

E Povijest alarma / Popis nedavnih alar-

pogreske ma / pogreSaka.

Za unos korisnickih postavki: pritisnite i
drzite O 3 sekunde. Zatim pritisnite i drzite

(3. Postavke se pojavljuju na tajmeru lijevih
zona kuhanja.

Kretanje kroz izbornik: izbornik se sastoji
od simbola postavke i vrijednosti. Simbol se
pojavljuje na straznjem tajmeru, a vrijednost
se prikazuje na prednjem tajmeru. Za
kretanje izmedu postavki pritisnite QD na
prednjem tajmeru. Za promjenu vrijednosti
postavke pritisnite + ili — na prednjem
tajmeru.

Zaizlaz iz izbornika: pritisnite .

OffSound Control

Zvuke mozete ukljuciti/iskljuciti odlaskom u
Izbornik > Korisni¢ke postavke.

@

Pogledajte poglavlje "Struktura
izbornika".

Kad su zvukovi isklju€eni, jo$ uvijek mozete
Cuti zvuk kad:

« dodirnete (D
« tajmer istekne,
« pritisnete neaktivan simbol.



7. DODATNE FUNKCIJE

7.1 Automatsko iskljucivanje

Funkcija automatski isklju€uje plocu za
kuhanje ako:

* sve zone kuhanja, kao i napa, su
iskljucene,

* ne postavljate nikakve postavke topline ili
brzine ventilatora nakon uklju¢ivanja ploce
za kuhanje,

+ prolili ste ili ste stavite nesto na
upravljacku plo€u duze od 10 sekundi
(tava, krpa itd.). OglaSava se signal i plo¢a
za kuhanje se iskljucuje. Uklonite predmet
ili oCistite upravljacku plocu.

» uredaj se previSe zagrijava (npr. kad se
posuda za kuhanje presusi). Neka se zona
kuhanja ohladi prije ponovnog koristenja
plo¢e za kuhanje.

* nemojte iskljuCivati zonu kuhanja ili
mijenjati postavku topline. Nakon nekog
vremena deaktivirat ¢e se ploCa za
kuhanje.

Odnos izmedu postavke topline / postavke

brzine ventilatora i vremena nakon kojeg

se uredaj iskljucuje:

Postavka topline Ploca za kuhanje se

iskljucuje nakon

1-2 6 sati
3-4 5 sati
5 4 sata
6-9 1,5 sati

Postavka brzine ven- Napa se iskljucuje

tilatora nakon
'\() 10 sati
1-3 10 sati
7.2 Pauza

Ova funkcija podesSava sve aktivne zona
kuhanja na najnizu postavku topline. Brzina
ventilatora nape smanjuje se na 1. Kada
ukljucite funkciju dok napa radi u
automatskom nacinu rada, brzina ventilatora
nape necée se smanijiti.

Kada funkcija radi, OF I mogu se Koristiti.
Svi ostali simboli na upravljackim plo¢ama su
zakljucani.

Funkcija ne zaustavlja funkcije tajmera.

1. Za ukljuivanje funkcije: pritisnite || .
Postavka topline je spustena na 1. Brzina
ventilatora nape smanjuje se na 1.

2. Za iskljucivanje funkcije: pritisnite || .
Pojavljuje se prethodna postavka stupnja
kuhanja / brzine ventilatora.

7.3 Blokiranje

Upravljacku plo¢u mozete zaklju€ati dok
plo¢a za kuhanje radi. SprjeCava nehoti¢nu
promjenu postavke topline / postavke brzine
ventilatora.

Najprije postavite postavku topline / postavku
brzine ventilatora.

Za ukljuéivanje funkcije: pritisnite &,
Za iskljucivanje funkcije: pritisnite ponovno

&

@

Funkcija se iskljuCuje kad iskljucite plo¢u
za kuhanje.

7.4 Uredaj za zastitu djece

Ova funkcija sprjecava slu¢ajno ukljuCivanje
ploce za kuhanje i nape.

Za ukljuéivanje funkcije: pritisnite ®. Ne
postavljajte nikakvu postavku topline /
postavku nape. Pritisnite i drzite EI 3

sekunde, dok se ne pojavi indikator iznad
simbola. Iskljucite plocu za kuhanje pomocéu

Q.

@

Funkcija je i dalje aktivna kada iskljucite

plo¢u za kuhanje. Indikator iznad Elje
ukljucen.

Za iskljucivanje funkcije: pritisnite (D Ne
postavljajte nikakvu postavku topline /
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postavku nape. Pritisnite i drzite EI 3
sekunde, dok ne nestane indikator iznad
simbola. Iskljucite ploCu za kuhanje pomocu

@.
Kuhanje s ukljuéenom funkcijom: pritisnite

@, zatim pritisnite & na 3 sekunde dok
indikator iznad simbola ne nestane. Mozete
koristiti plo€u za kuhanje. Kada iskljucite

plo¢u za kuhanje pomocu ® funkcije
ponovno radi.

7.5 Bridge

®

Funkcija radi kada posuda pokriva
srediSta dvije zone. ViSe informacija o
pravilnom postavljanju posuda potrazite u
poglavlju "Koristenje zona kuhanja".

8. SAVJETI

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

8.1 Posude

®

Za indukcijska polja za kuhanje snazno
elektro-magnetsko polje stvara toplinu u
posudu vrlo brzo.

Koristite indukcijska polja za kuhanje s
prikladnim posudem.

» Kako biste sprijecili pregrijavanje i
poboljsali u€inkovitost zona, posude mora
biti $to je moguce deblje i ravnije.

» Osigurajte da je dno posuda &isto i suho
prije postavljanja na povrsinu ploce.

» Uvijek pazite da ne klizite ili da ne trljate
posude o rubove i uglove stakla jer to
moze uzrokovati pucanje ili oStecenje
staklene povrSine.

Materijal posuda

+ tocno: lijevano zeljezo, Celik, emajlirani
Celik, nehrdajuci celik, viSeslojno dno (koji
je proizvoda¢ oznacio kao odgovarajuce).
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Ova funkcija povezuje dvije zone kuhanja i
one djeluju kao jedna.

Najprije postavite postavku kuhanja za jednu
od zona kuhanja.

Za ukljuéivanje funkcije za lijeve / desne

zone kuhanja: dodirnite =]/ [=. Za
postavljanje ili promjenu postavke topline
dodirnite jedan od lijevih / desnih upravljackih
senzora.

Da biste deaktivirali funkciju: dodirnite =]/
[=. Zone za kuhanje djeluju neovisno.

* netocno: aluminij, bakar, mesing, staklo,
keramika, porculan.

Posude je pogodno za indukcijsku plo¢u

ako:

* voda brzo klju¢a u polju postavljenom na
najviSu postavku topline.

* magnet reagira na dno posuda.

Dimenzije posuda

* Indukcijske polja za kuhanje automatski se
prilagodavaju dimenzijama dna posuda.
Pogledajte , Tehnicki podaci” >
~Specifikacije polja kuhanja” za ispravne
dimenzije posuda. Posude stavite na
sredinu zone kuhanja.

« Ucinkovitost polja kuhanja povezana je s
promjerom posuda. Za optimalan prijenos
topline koristite posude ¢iji je promjer dna
slican veli€ini zone kuhanja (tj.
maksimalna vrijednost promjera posuda u
»TehniCki podaci” > ,Specifikacije polja
kuhanja”).

— Posude manjeg promjera od
odredenog polja kuhanja prima samo
dio snage koju stvara polje kuhanja,
Sto rezultira sporijim zagrijavanjem.

— |z sigurnosnih razloga i zbog
optimalnih rezultata kuhanja, nemojte
koristiti posude vece od navedenog u



"Specifikacija polja kuhanja".
Izbjegavajte drzanje posuda u blizini
upravljacke ploCe tijekom kuhanja. To
moze utjecati na rad upravljacke ploce
ili slu€ajno aktivirati funkcije ploce za
kuhanje.

®

Pogledajte odjeljak "Tehnicki podaci”.

Poklopci s ventilacijom za paru

Da biste dodatno optimizirali sesije kuhanja
pored nape s posudem mozete koristiti
posebne poklopce s ventilacijom za paru.
Poklopci su dizajnirani za usmjeravanje pare
koja se stvara unutar posude prema napi,
umanjujuci nezeljene mirise od kuhanja i
pretjeranu vlagu u kuhinji. Poklopci se mogu
kupiti zasebno u nekoliko veli€ina kako bi
odgovarali najéesce koristenim vrstama
posuda. Za viSe informacija posjetite nase
web-njesto.

Buka povezana s posudem:

« zvuk pucketanja: posude je izradeno od
razli¢itih materijala (struktura ,sendvica”).

* zvuk zvizdanja: koristite zonu kuhanja s
visokim razinama elektricne snage, a
posude je izradeno od razli¢itih materijala
(struktura "sendvica").

e zujanje: koristite visoku razinu snage.

Zvukovi povezani s ploéom za kuhanje:

« klikanje: dogada se elektricno
prebacivanje.

« Sistanje, zujanje: ventilator radi.

 ritmicki zvuk: otkriveno je posude.

8.3 Oko Timer (Eko Tajmer)

Radi ustede energije, grija¢ polja kuhanja
iskljuCuje se prije oglaSavanja tajmera za
odbrojavanje. Razlika u vremenu rada ovisi o
postavljenom stupnju topline i vremenu
kuhanja.

8.4 Pojednostavljeni vodi¢ za
kuhanje

Povezanost izmedu stupnja kuhanja zone i
njezine potro$nje snage nije linearna. Kada
povecate stupanj kuhanja, to povec¢anje nije
proporcionalno povecanju potro$nje energije.
To znadi da zona kuhanja sa srednjim
stupnjem kuhanja trosi manje od polovice
svoje snage.

@

Podaci u tablici sluze samo kao

smjernice.
8.2 Buka tijekom rada
Zvukovi su uobicajena pojava i ne
ukazuju na kvar uredaja. Zvukovi posuda
mogu se razlikovati ovisno o materijalu
posuda i razini snage.
Postavka topli- Koristi se za: Vrijeme Savjeti
ne (min)
1 Odrzavanje kuhane hrane toplom. prema po- Stavite poklopac na posude.
trebi
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Postavka topli- Koristi se za: Vrijeme Savjeti

ne (min)

1-2 Umak Hollandaise; topljeni: maslac, 5-25 PomijeSajte s vremena na vrijeme.

¢okolada, zelatina.

2 Stvrdnite: pahuljasti omlet, peena jaja. 10 - 40 Kuhajte poklopljeno.

2-3 Kuhanije rize i jela na bazi mlijeka, za- 25 - 50 Dodajte najmanje dvostruko viSe vode

grijavanje gotovih jela. nego rize, jela na mlijeku promijesajte
na pola postupka kuhanja.

3-4 Dinstano povrce, riba, meso. 20-45 Dodaijte nekoliko Zlica vode. Provjerite
koli¢inu vode tijekom procesa.

4-5 Krumpiri na pari i drugo povrée. 20-60 Dno posude prekrijte s 1-2 cm vode.
Provjerite razinu vode tijekom proce-
sa. Posudu drzite poklopljenom.

4-5 Kuhajte vece koli¢ine hrane, variva i ju- 60 - 150 Do 3 | tekuéine plus sastojci.

ha.
6-7 Lagano przenje: odresci, tele¢i cordon- prema po- Po potrebi okrenite.
bleu, kotleti, mljeveno meso u tijestu, trebi
kobasice, jetra, zaprska, jaja, palacin-
ke, ustipci.
7-8 Jako przenje, przeni naribani krumpir, 5-15 Po potrebi okrenite.
kare odresci, odresci.
9 Zakuhaijte vodu, skuhajte tjesteninu, zapecite meso (gula$, pecenje u loncu), isprzite Cips.

Zakuhaijte velike koli¢ine vode. PowerBoost je ukljucen.

8.5 Pomo¢ i savjeti za napu

ReSetka koja pokriva napu izradena je
od aluminija i nehrdajuceg Celika . Na
njega mozete staviti posude dok napa ne
radi. To nece uzrokovati nikakvu Stetu.
Kada je uklju¢en nacin rada AUTO,
ventilator radi malom brzinom na pocetku

9. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

uputama.

9.1 Opce informacije

Ocistite plo¢u za kuhanje nakon svake

uporabe.

Uvijek koristite posude za kuhanje s Cistim

dnom.

Za svakodnevno ¢is¢enje staklene
povrSine i CiS¢enje nakon ugradnje te
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svakog kuhanja. Brzina se postupno
povecava. Brzinu ventilatora mozete
prilagoditi i runo.

uklanjanje preostalog ljepila koristite samo
blago abrazivno mlijeko za CiScenje i
osjetljivu spuzvu koja ne ostavlja
ogrebotine. Ovisno o stupnju zaprljanosti,
oCistite staklenu povrSinu malim kruznim
pokretima i umjerenim pritiskom. Staklenu
povrsinu obriSite suhom krpom od
mikrovlakana.



/\ UPOZORENJE!

Ne upotrebljavajte klasi¢énu Zuto-
zelenu spuzv jer Cestice aluminija na
tvrdom sloju mogu oStetiti i promijeniti
boju stakla.

®

Uporaba alata za ¢iSéenje osim
preporucenih nece biti u€inkovita i
moze ostetiti ili promijeniti boju
staklene povrsine.

» Uvijek koristite strugac koji se preporucuje
za ploce za kuhanje sa staklenom
povrsinom. Strugac koristite samo kao
dodatni alat za ¢iS¢enje stakla nakon
standardnog postupka ¢is¢enja.

/\ UPOZORENJE!

Za CiSc¢enje staklene povrSine nemojte
koristiti nozeve niti bilo kakve druge
ostre, metalne predmete.

9.2 Ciséenje staklene povrsine
plo¢e za kuhanje

» Odmabh uklonite: rastopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, sol, Secer i hranu sa
Secerom, u protivnom prljavstina moze
ostetiti plo€u za kuhanje. Vodite raCuna da
ne dode do opeklina. Koristite posebni
strugac za staklenu povrsinu pod o$trim
kutom i ostricu pomicite po povrsini.

* Uklonite kad se plo¢a dovoljno ohladi
krugove od kamenca, krugove od vode,
mrlje od masnoce, sjajne metalne
promjene boje. Ogistite plo¢u blagim
abrazivnim mlijekom za CiSéenje i
spuzvom koja ne ostavlja ogrebotine
(pogledajte Opce informacije). Nakon
¢iScenja ploCu za kuhanje posusite krpom
od mikrovlakana.

» Uporni tragovi i mrlje: umjereno pritisnite
i ribajte povrsinu s osjetljivom spuzvom
koja ne ostavlja ogrebotine (pogledajte
Opce informacije) i blago abrazivnim
mlijekom za CiS¢enje sve dok mrlje vise ne
budu vidljive.

9.3 Ciséenje nape

Resetka

Resetka usmjerava zrak u napu. Uz to, Stiti
sustav nape i sprjeCava slu¢ajno upadanje
stranih predmeta unutra. ReSetku mozete

prati ruéno ili u perilici posuda. Mekom krpom
obriSite reSetku.

Spremnik za vodu

Spremnik za vodu nalazi se ispod nape.
Skuplja kondenzat koji nastaje tijekom
svakog postupka kuhanja. U svakom trenutku
voda moze kapati iz sustava nape u spremnik
za vodu. Ne zaboravite redovito prazniti
spremnik za vodu.

Prije otvaranja spremnika za vodu, ispod
njega postavite spremnik ili posudu za
prikupljanje vode.

1. Za otvaranje spremnika za vodu, povucite
je van i otvorite je po jedan po jedan.

/

2. Bacite vodu i isperite spremnik za vodu.

/\ UPOZORENJE!
Pazite da tekuéina ne ude u napu.

Ako se voda ili druge tekuéine izliju
unutar sustava nape:

1. Iskljucite napu.

2. podignite reSetku i pazljivo oCistite
podrucje nape vlaznom krpom ili
spuzvicom i blagim sredstvom za
¢is¢enje,

3. obrisite viSak tekucine nakupljene na dnu
unutrasnjosti nape spuzvicom ili suhom
krpom,

4. po potrebi ocistite filtar (pogledajte
"Ciscenije filtra nape"),

5. Ispraznite spremnik za vodu ako je
potrebno.

6. ukljucite napu, postavite brzinu ventilatora
na 2 ili viSe i pustite da radi neko vrijeme
kako bi se uklonila preostala vlaga.
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9.4 Ciséenje filtra nape

2-u-1 dugotrajni filter s aktivnim ugljenom
kombinira filtriraciju masnoce i mirisa u
jednom uredaju. Filter se sastoji od dva
elementa koja se nalaze na lijevoj i desnoj
strani kucista filtra. Svaki se element sastoji
od filtra za masnocu i dugotrajnog ugljicnog
filtra. Filtar za masnocu sakuplja masnoce,
ulje i ostatke hrane i spre¢ava ih da dodu u
sustav nape. Dugotrajni filtar s uglienom koji
sadrzi pjenu od aktivnog ugljena neutralizira
dim i mirise od kuhanja. Redovito obavite
CiS¢enije filtra i povremeno ga regenerirajte:

» Obavite CiS¢enje filtra ¢im nakupljena
masnoca postane vidljiva. U¢estalost
¢iSc¢enja ovisi o koli¢ini masti i ulja
koristenih pri kuhanju. Preporucuje se da
obavite CiScenje filtra svakih 10-20 sati ili
cesce, ako je potrebno.

» Regenerirajte filtar samo kada je obavijest

B uklju¢ena. Maksimalni broj ciklusa
regeneracije je 7. Nakon tog vremena,
filtar treba zamijeniti novim.

Plo¢a za kuhanje ima ugradeni brojac s
obavijestima koji vas podsje¢a na
regeneriranje filtra. Broja€ za obavijesti se
automatski pokrec¢e kad se prvi put ukljui
napa. Nakon 100 sati uporabe, indikator

filtra @ pocinje treptati kako bi oznacio da
je vrijeme za regeneriranje filtra. Obavijest
ostaje uklju€ena 30 sekundi nakon Sto se
napa i plo¢a za kuhanje isklju¢e. Obavijest
ne blokira uporabu plo¢e za kuhanje.

/\ UPOZORENJE!

Prezasi¢eni filtar moze predstavljati
opasnost od pozara.

Rastavljanje / ponovno sastavljanje
filtra

Kuciste filtra i filtar nalaze se odmah ispod
reSetke na sredini plo¢e za kuhanje. PaZljivo
ih uklonite jer bi zbog nakupljene masnoce
moglli biti skliski.

1. Uklonite reSetku.
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2. lzvadite kuciste filtra.

3. Njezno gurnite dva elementa s vanjske
strane i preklopite ih. Zatim izvadite filtar
iz kucista filtra.

A\

'|

4. Nakon ¢iS¢enja ponovno sastavite
jedinicu za filtriranje:

a. Gurnite elemente filtera unutar
njegovog kucista duz ugradbenih
vodilica.Pazite da su crne stranice
okrenute prema unutra, a srebrene
strane prema van. Nakon ponovnog
sastavljanja trebali biste mo¢i vidjeti
crnu stranu unutrasnjosti.

/




b. Vratite kuciste filtra u unutrasnjost
nape.

Cis¢enje kudista filtra
Kuciste filtera ru¢no operite koristeci blagi

deterdzent i meku krpu. MoZzete ga pratii u
perilici posuda.

Ciscenije filtra

1. Filtar operite toplom vodom bez ikakvih
sredstava za CiS¢enje. Deterdzenti mogu
ostetiti filtriranje neugodnih mirisa. Po
potrebi za CiS¢enje mozete koristiti meku
spuzvu, meku krpu ili neabrazivnu ¢etku
kako biste uklonili ostatke hrane. Filtar
mozete prati i u perilici posuda na

65-70°C (koriStenjem programa duljeg od

90min) bez deterdzenta ibez posuda u
istom punjenju perilice.

2. Filter u pec¢nici susite 20-30 min na 70 °C.

Postavite filtar na sredinu mreze za

10. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

10.1 Sto uéiniti ako ...

pecenje. Obavezno koristite funkciju
pecnice bez ventilatora. Umjesto toga,
filtar mozete ostaviti da se osusi preko
noc¢i na sobnoj temperaturi. Prije
ponovnog sastavljanja, filtar je potrebno
potpuno osusiti.

Ponovno sastavite filtar i vratite ga u
unutrasnjost nape.

Regeneriranje filtra

1.

2,

3.

Prvo ocistite filtar, kao Sto je gore
opisano.

Stavite filtar u pe¢nicu podeSenu na
80-110 °C u trajanju od 60 min. Postavite
filtar na sredinu mreze za pecenje.
Koristite funkciju pec¢nice bez ventilatora.
Ponovno sastavite filtar i vratite ga u
unutrasnjost nape.

4. Zaresetiranje brojaca nakratko pritisnite

®

Brojac se ponovno pokrece.

Problem Moguci uzrok

Rjesenje

Ne mozete ukljuciti ili koristiti plo-
€u za kuhanje.

Plo¢a za kuhanje nije prikljucena na
napajanje ili nije pravilno priklju¢ena.

Provjerite je li plo€a za kuhanje isprav-
no priklju€ena na napajanje.

Osigurac je pregorio.

Provijerite je li osigura¢ uzrok kvara.
Ako osigurac pregori opet i opet, obra-
tite se kvalificiranom elektri¢aru.

Postavku topline ne postavljate na
60 sekundi.

Ponovno ukljucite plo¢u za kuhanje i
postavite vrijednost topline na manje
od 60 sekundi.

Dodirnuli ste 2 ili viSe senzorskih po-
lja u isto vrijeme.

Dodirnite samo jedno polje senzora.

Pauza radi.

Pogledajte poglavlje "Pauza".

Na upravljackoj ploci postoje mrlje
od vode ili masti.

Ocistite upravljacku plocu.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

MozZete Cuti stalni zvuéni signal.

Elektricna veza nije ispravna.

Iskopcajte plo€u za kuhanje iz napaja-
nja. Obratite se kvalificiranom elektri-
¢aru kako bi provjerio instalaciju.

Ne mozete odabrati maksimalnu
postavku topline za jedno polje
kuhanja.

Ostale zone tro§e maksimalnu ra-
spoloZivu snagu.

Vasa plo¢a za kuhanje radi ispravno.

Smanijite postavku topline ostalih zona
kuhanja spojenih na istu fazu. Pogle-
dajte "Upravljanje snagom".

Oglasava se zvucni signal i ploc¢a
se iskljucuje.

Oglasava se zvuéni signal kad se
ploca iskljucuje.

Stavite nesto na jedno ili viSe sen-
zorskih polja.

Uklonite predmet sa polja senzora.

Plo¢a se iskljuéuje.

Necime ste prekrili polje senzora

Uklonite predmet sa polja senzora.

Indikator zaostale topline ne svi-
jetli.

Polje nije vruce jer je radilo samo
kratko vrijeme ili je senzor oStecen.

Ako je zona radila dovoljno dugo da bi
se zagrijala, obratite se ovlaStenom
servisu.

Upravljacka plo¢a postaje vru¢a
na dodir.

Posude je preveliko ili ste ga stavili
preblizu upravljackoj ploci.

Ako je moguce, veliko posude stavite
na straznja polja.

Nema zvuka kad dodirnete polja
senzora na plogi.

Zvukovi su iskljuceni.

Ukljucite zvukove. Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Ukljuéuje se pokazatelj iznad

simbola E

Uredaj za zastitu djece ili Blokiranje
radi.

Pogledajte poglavlje "Uredaj za zastitu
djece" i "Blokiranje".

Upravljacka traka treperi.

Nema posuda na polju ili polje nije
potpuno pokriveno.

Posudu stavite na polje tako da u pot-
punosti pokrije polje za kuhanje.

Posude nije odgovarajuce.

Koristite posude prikladno za indukcij-
ske ploce. Pogledajte poglavlje "Savje-
ti i preporuke”.

Promjer dna posuda premali je za
polje za kuhanje.

Koristite posude s to¢nim dimenzija-
ma. Pogledajte odjeljak "Tehnicki pod-
aci".

Zagrijavanje traje dugo.

Posude je premalog promjera i pri-
ma samo dio snage koju stvara polje
za kuhanije.

Za optimalan prijenos topline koristite

posude ¢iji je promjer dna sli¢an velici-
ni zone kuhanja (tj. maksimalna vrijed-
nost promjera posuda u , Tehnicki pod-

aci” > ,Specifikacije polja kuhanja”).

Kontrolna traka nape treperi, a
napa ne pocinje s radom ili se is-
klju€uje.

U odredenim uvjetima ventilator se
mozda sam iskljucio, npr. kada pro-
storija nije dobro prozracena.

Otvorite prozor. Mozda cete trebati in-
stalirati prekida¢ za prozor. Pogledajte
poglavlje "Sklapanje". Ako je prekida¢
za prozor vec¢ prisutan, provjerite je li
ispravno instaliran. Pogledajte knjizicu
s uputama.

Pritisnite bilo koji simbol. Napa ponov-
no radi.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Ventilator nape ne radi ispravno
kada su aktivirane funkcije nape.

Temperatura prostora u kojem se
nalazi napa je previsoka.
Cirkulacija zraka unutar i oko nape

Deaktivirajte napu i iskopCajte je iz
strujne utiCnice. Pri¢ekajte 10 sekundi i
zatim je ponovno ukopcajte.

nije dovoljna.

Ostali prijedlozi:

Pokusajte sniziti temperaturu okolnog
prostora. |zvadite filtar nape i uklonite
zaostalu vlagu iz unutrasnjosti nape.
Pogledajte poglavlje "Odrzavanije i ¢is-
¢enje". Pustite sustav nape neka se
osusi jedan dan, zatim ponovno aktivi-
rajte napu.

Napa nije dovoljno upijala paru

koja se stvara tijekom kuhanja. stavljeni.

Poklopci na posudu nisu pravilno po-

Ako vase posude nema ventilacijske
poklopce, obavezno nagnite poklopce
tako da je ispustena para usmjerena
prema napi.

Pogledajte "Savjeti i preporuke"” za in-
formacije o posebnim poklopcima s
ventilacijom za paru koji se preporucu-
ju za uporabu s integriranom napom.

®

Filtar nape je prezasicen.

Regenerirajte filtar nape i resetirajte
obavijest. Pogledajte poglavlje "Odrza-
vanje i ¢iSéenje".

i broj su prikazani.

hanje.

Doslo je do pogreske u plo¢i za ku-

Isklju¢ite i nakon 30 sekundi ponovno

ukljucite plo¢u za kuhanje. Ako se
ponovno pojavi, plo¢u za kuhanje
iskop€ajte iz mreznog napajanja. Na-
kon 30 sekundi, ponovno spojite plo¢u
za kuhanje. Ako i dalje dolazi do pro-
blema, obratite se ovlastenom servis-
nom centru.

10.2 Ako ne mozete pronaci
rjeSenje...

Ako sami ne uspijete pronaci rieSenje za
problem, obratite se prodavacu ili ovlastenom
servisnom centru. Navedite podatke s
nazivne plocice. Budite sigurni da ste pravilno

11. TEHNICKI PODACI

11.1 Natpisna plocica

Model KCC84450CZ
Vrsta 66 D4A 01 AA
Indukcija 7.2 kW
Ser.Nr. .....cccoenn.
ELECTROLUX

rukovali plo€om za kuhanje. Ako niste, servis
kojeg ¢e obaviti servisni tehnicar ili zastupnik
nece biti besplatan ni za vrijeme jamstvenog
roka. Informacije o jamstvenom roku i
ovlastenim servisnim centrima nalaze se u
jamstvenoj knijizici.

PNC 949 599 338 00

220 -240V /400 V 2N, 50 Hz
Proizvedeno u: Njemackoj

7.2 kW

cex
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11.2 Specifikacije polja za kuhanje

Zona kuhanja Nominalna snaga PowerBoost [W] PowerBoost Promjer posuda
(maksimalno pod- maksimalno tra- [mm)]
esavanje topline) janje [min]

Lijeva prednja 2300 3200 10 125-210

Lijeva straznja 2300 3200 10 125-210

Desna prednja 2300 3200 10 125-210

Desna straznja 2300 3200 10 125-210

Snaga zona kuhanja moze se razlikovati u
nekim malim rasponima od podataka u tablici.
Mijenja se ovisno o materijalu i dimenzijama
posuda.

Za optimalan prijenos topline i rezultate
kuhanja koristite posude Ciji je promjer dna

sli¢an veli€ini zone kuhanja (tj. maksimalna
vrijednost promjera posuda u tablici). Ne
koristite posude vecée od promjera polja
kuhanja.

12. ENERGETSKA UCINKOVITOST

12.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU uredbom o ekoloSkom dizajnu
za informacije o proizvodima za plo¢u za kuhanje

Identifikacija modela

KCC84450CZ

Vrsta ploce za kuhanje

Ugradbena plo¢a za kuha-

nje

Broj zona za kuhanje 4
Toplinska tehnologija Indukcija
Duljina (D) i &irina (S) za zone kuhanja koje nisu Lijeva prednja D 22.25 cm
kruzne S21.8cm
Duljina (D) i &irina (S) za zone kuhanja koje nisu Lijeva straznja D 22.25cm
kruzne S21.8cm
Duljina (D) i &irina (S) za zone kuhanja koje nisu Desna prednja D 22.25cm
kruzne S$21.8cm
Duljina (D) i &irina (S) za zone kuhanja koje nisu Desna straznja D 22.25cm
kruzne S21.8cm
PotroSnja energije po zoni kuhanja (EC electric coo- Lijeva prednja 179.6 Whikg
king) Lijeva straznja 189.1 Whikg

Desna prednja 187.3 Whikg

Desna straznja 189.1 Whikg
Potros$nja energije ploce za kuhanje (EC electric hob) 186.3 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 - Kucanski elektri€ni uredaji
za kuhanje - 2. dio: PloCe za kuhanje -
Metode za mjerenje uéinkovitosti.
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Mjerenja potrosnje energije koja se odnose
na polja kuhanja ozna¢ena su oznakama
odgovarajucih zona kuhanja.



12.2 Plo¢a za kuhanje - Usteda .
energije
Tijekom svakodnevnog kuhanja mozete

ustedjeti energiju ako slijedite savjete u
nastavku.

» Kad zagrijavate vodu, koristite samo onu
koli¢inu koja vam je potrebna.

Ako je moguce, posude uvijek poklopite

poklopcima.

Posude stavite izravno na srediSte zone

kuhanja.

Koristite preostalu toplinu za odrzavanje
hrane toplom ili za njezino topljenje.

12.3 Informacije o proizvodu za potrosnju energije i maksimalno vrijeme
do primjenjivog nacina rada pri niskoj snazi

Potro$nja energije u nacinu rada "isklj."

0.3 W

Maksimalno vrijeme potrebno da oprema automatski dosegne primjenjivi na¢in rada 2 min

pri niskoj snazi

12.4 Informacije o proizvodu i obrazac s informacijama o proizvodu za

napu

Informacijski list proizvoda prema (EU) br. 65/2014

Naziv ili zastitni znak dobavljaca ELECTROLUX
Identifikacijska oznaka modela KCC84450CZ
Godi$nja potro$nja energije - AECnapa 28.8 kWh/a
Razred energetske ucinkovitosti A+

Iskoritenje dinamike fluida - FDEnapa 324

Razred iskoristenja dinamike fluida A

Ucinkovitost osvjetljenja - LEnapa - lux/W
Razred u€inkovitosti osvjetljenja -

Ucinkovitost filtriranja masnoc¢a - GFEnapa 85.1 %
Razredi uginkovitosti filtriranja masno¢a B

Protok zraka na minimalnoj snazi kod normalnog koristenja 270.0 m®h
Protok zraka na maksimalnoj snazi kod normalnog koristenja 500.0 m®h
Protok zraka kod intenzivnog ili boost koristenja 630.0 m®h
Zvucéna snaga A-ponderirana na minimalnoj brzini 49 db(A) re 1 pW

Zvucna snaga A-ponderirana na maksimalnoj brzini 64 db(A) re 1 pW
Zvuéna snaga A-ponderirana na intenzivnoj ili boost brzini 70 db(A) re 1 pW
Izmjerena potro$nja energije u stanju isklju¢enosti - Po 0.49 W

Izmjerena potroSnja energije u stanju mirovanja - Ps - w

Dodatne informacije prema (EU) br. 66/2014

Faktor povecanja vremena - f 0.8
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Indeks energetske ucinkovitosti - EEInapa

41.4

Izmjerena stopa protoka zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja - 259.2 m3h
QBEP

Izmjeren tlak zraka pri tocki najveéeg stupnja iskoristenja - PBEP 444 Pa
Najveci dopusteni protok zraka - Qmaks 630.0 m®h
Izmjerena ulazna elektri€na snaga pri tocki najveéeg stupnja iskoristenja - 98.8 w
WBEP

Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje - WL - w
Prosje¢no osvjetljenje sustava za osvjetljavanje povrsine za kuhanje - Epro- - lux

sje€na

Uredaj je testiran u skladu s: IEC / EN 61591,
IEC / EN 60704-1, IEC / EN 60704-2-13,
IEC / EN 50564.

Podaci u gornjoj tablici odnose se na uredaje
u ispusnom nacinu rada. Uredaji u
recirkulacijskom nacinu rada mogu se
pretvoriti u ispusni nacin rada slijedeci upute
za postavljanje koje se nalaze u knjizici za
postavljanje i koristeéi poseban filtar
dostupan u nasim ovlastenim trgovinama. Za
viSe informacija posjetite naSe web-njesto.

12.5 Napa - USteda energije

Tijekom svakodnevnog kuhanja mozete
ustedjeti energiju ako slijedite savjete u
nastavku.

13. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C’:‘)
AmbalaZzu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektriénih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje
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« Kada zapocCnete s kuhanjem, postavite
ventilator nape na nisku razinu brzine. Kad
je kuhanje zavr$eno, neka napa ostane
ukljuena jo$ nekoliko minuta.

« Povecaijte brzinu ventilatora samo kada je
potrebno rijesiti se velike koliCine pare ili
dima. Preporucuje se koriStenje Boost
funkcije samo u ekstremnim situacijama.

» Redovito Cistite filtar nape i zamijenite ga
kad je potrebno radi odrzavanja njegove
ucinkovitosti.

« Koristite maksimalni promjer sustava za
ventilaciju kako biste optimizirali
ucinkovitost i smanijili buku.

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.



Vita vas Electrolux! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.

servise a opravach:

@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o
www.electrolux.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut..

1.1 Bezpeénost' deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam. Deti do 8 rokov
a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat’ pristup
k spotrebiCu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.
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Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa
nebudu hrat’ so spotrebicom.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

UPOZORNENIE: Spotrebic a jeho pristupné Casti sa poCas
pouzivania mézu znacne zahriat. Nedovolte detom ani
domacim zvieratam priblizit' sa k spotrebi¢u poCas
prevadzky alebo ked sa ochladzuje.

Ak ma spotrebi¢€ detsku poistku, mala by byt zapnuta.
Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic€ je urCeny iba na pripravu jedal.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa mbze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v penziénoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouZzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mozu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
clankov.

UPOZORNENIE: Varenie na varnom paneli s tukom alebo
olejom bez dohladu mdze byt nebezpecné a mbze spdsobit’
poziar.

Dym je indikaciou prehriatia. Na hasenie poZiaru pri vareni
nikdy nepouzivajte vodu. SpotrebiC vypnite a plamen
zakryte napr. poziarnou pokryvkou alebo pokrievkou.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢ sa nesmie zapajat’ cez externé
spinacie zariadenie, ako napr. Casovac, ani nesmie byt
zapojeny do obvodu, ktory sa pravidelne vypina a zapina.
VYSTRAHA: Proces pripravy jedla musi byt’ pod
dohladom). Kratkodoby proces pripravy jedla si vyZaduje
nepretrzity dozor.
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UPOZORNENIE: Nebezpec€enstvo poziaru: Na varnych
povrchoch neskladujte Ziadne predmety.

Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného panela,
pretoZze sa m6zu zohriat'.

Spotrebi¢ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do
nabytku ureného na zabudovanie.

Na Cistenie spotrebica nepouzivajte prud vody ani paru.
Spotrebi€ vypinajte po kazdom pouziti jeho ovladacimi
prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu rozpoznavania varnej
nadoby.

UPOZORNENIE: Ak je povrch prasknuty, vypnite spotrebic,
aby ste predisli moznému urazu elektrickym pradom. V
pripade zapojenia spotrebica do elektrickej siete priamo
pomocou spojovacej skrinky odpojte spotrebic¢ od sietového
napajania vybratim poistky. V oboch pripadoch kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

V miestnosti instalacie spotrebica zabezpecte dobré
vetranie, aby sa do miestnosti nevracali plyny zo
spotrebicov spalujucich plyn alebo iné paliva, ani spaliny zo
zariadeni s otvorenym plamenom.

Uistite sa, Ze nie su vetracie otvory blokované a vzduch
nahromadeny spotrebi¢om nie je vedeny do potrubia
pouzivaného na odvadzanie dymu a pary z inych
spotrebiCov (systémy centralneho vykurovania, termosifony,
ohrievacCe vody a pod.).

Ked je spotrebic v Cinnosti spolu s ostatnymi spotrebic¢mi,
nesmie maximalne vakuum vytvorené v miestnosti prekrocit’
0,04 mbar.

Pravidelne Cistite filter odsavaca par a odstrante zo
spotrebi¢a zvysky mastnoty, aby nevzniklo riziko poziaru.
Ak je poskodeny napajaci kabel, musi ho vymenit’ vyrobca,
autorizovany servis alebo podobne kvalifikované osoby, aby
sa predislo nebezpecenstvu.

Ak je spotrebi¢ zapojeny priamo do elektrickej siete,
elektroinstalacia musi byt vybavena izolaénym zariadenim,
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ktoré umozni odpojit’ spotrebi¢ od elektrickej siete na
vsSetkych poloch. Celé odpojenie musi byt v sulade s
podmienkami pre prepatovu kategériu lll. Vyberatelné
prostriedky musia byt' zabudované do pevnej zasuvky v

sulade s pravidlami zapojenia.

« UPOZORNENIE: Pouzivajte iba také ochranné listy
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebica, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo ochranné
liSty varného panela zahrnuté v spotrebici. Pouzitie
nevhodnych ochrannych list méze spdsobit’ nehody.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

« Odstrante vSetky obaly.

+ PosSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na inStalaciu dodané
so spotrebicom.

» Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebi¢ov a
nabytku.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

» Plochy vyrezu utesnite tesniacim

Neinstalujte spdsobom, ktory odvadza
vzduch do dutiny steny, pokial dutina nie
je na tento ucel urcena.

Pri inStalacii bez potrubia musi byt vystup
ventilatora umiestneny priamo na stene
alebo musi byt’ oddeleny pridavnou
stenou skrinky, aby sa zabranilo pristupu k
lopatkam ventilatora.

Kazdy spotrebi¢ ma v dolnej Casti
chladiace ventilatory.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkou:

— Neskladujte v nej malé kusky alebo
harky papiera, ktoré by sa mohli
vtiahnut, pretoze by mohli poSkodit’
chladiace ventilatory alebo ovplyvnit’
¢innost’ chladiaceho systému.

— Medzi spodkom spotrebi¢a a
predmetmi skladovanymi v zasuvke
zachovaijte vzdialenost’ minimalne 2
cm.

« Odoberte pripadné oddelovacie panely

inStalované v skrinke pod spotrebi¢om.

materialom, aby ste predisli vydutiu 2.2 Zapojenie do elektrickej siete
sposobenému vihkostou.
Spodnu Cast’ spotrebic¢a chrante pred & VAROVANIE!

parou a vihkost'ou. ;
Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani pod
okno. Predidete tak zhodeniu horuceho

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

kuchynskeho riadu zo spotrebica pri * Vsetky elektrické pripojenia musi vykonat
otvoreni dveri alebo okna. kvalifikovany elektrikar podia schémy
pripojenia alebo inStalacnej brozury.
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V pripade inStalacie odsavania a ak je k
dispozicii alebo je povinné prislusenstvo
(stenovy ventil, spina€ okna a/alebo
otvarac okna), elektrické pripojenia by mal
vykonat’ kvalifikovany elektrikar podla
schémy pripojenia alebo instalacnej
brozury.

Spotrebi¢ musi byt' uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebic od elektrickej siete.

Uistite sa, Ze parametre na typovom $titku
sU kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

Skontrolujte, i je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo zastrcka (ak
sa pouziva) moze spdsobit’ zohriatie
vyvodného kabla.

Pouzite vhodny elektricky sietovy kabel.
Nedovolte, aby sa sietovy kabel zamotal.
Skontrolujte, i je nainstalovana ochrana
proti zasahu elektrickym pradom.

Pouzite svorku na odlah&enie tahu na
kabli.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢ do
zasuvky, dbajte na to, aby sa sietovy
kabel alebo zastrcka (ak je k dispozicii)
nedotykala hortceho spotrebica alebo
horuceho kuchynského riadu.
Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

Uistite sa, ze zastrcka (ak je k dispozicii)
alebo sietovy kabel nie su poSkodené. Ak
treba vymenit’ poSkodeny privodny
elektricky kabel, kontaktujte nas
autorizovany servis alebo elektrikara.
Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napéatim a
izolovanych Casti treba namontovat’ tak,
aby sa nedalo odstranit’ bez nastrojov.
Siet'ovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke. ;

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapadjajte do nej sietovu zastrcku.
Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

Pouzite iba spravne odpéjacie zariadenia:
ochranné istice alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka), uzemnenia a stykace.

» Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpajacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebiCa od elektrickej siete
na vsetkych péloch. Vzdialenost' kontaktov
odpajacieho zariadenia musi byt’
minimalne 3 mm.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
popalenin alebo zasahu elektrickym
prudom.

* Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

* Pred prvym pouzitim odstrante vSetky
obaly, Stitky a ochrannu féliu (ak sa
pouzivaju).

« Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania
zablokované. Vetranie musi pravidelne
kontrolovat kvalifikovana osoba.

« Spotrebi¢ pocas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

* Po kazdom pouziti vypnite varna zénu.

* Na varné zony nepokladajte pribor ani
pokrievky panvic. M6Zu sa zahriat’ na
vysoku teplotu.

» Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

» Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

* Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
okamzite ho odpojte od napajania.
Zabranite tym zasahu elektrickym pradom.

» Ked je spotrebi¢ v prevadzke, pouzivatelia
s kardiostimulatorom musia udrziavat’
vzdialenost’ od induk&énych varnych zén
minimalne 30 cm.

« Ked vkladate pokrm do horuceho oleja,
moze olej vyprsknut.

* Nikdy nepouzivajte otvoreny ohen, ked je
zapnuty integrovany odsavac par.

* Nepouzivajte hlinikovu féliu ani iné
materialy medzi varnou plochou a
kuchynskym riadom, pokial vyrobca tohto
spotrebica neurci inak.

» Pouzivajte len prisluSenstvo odpori¢ané
vyrobcom pre tento spotrebic.
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/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poziaru a
vybuchu.

Tuky a oleje mozu pri zohriati uvoliriovat
horlavé vypary. Pri priprave pokrmov
musia byt’ plamene alebo hortce
predmety v dostato€nej vzdialenosti od
tukov a olejov. ; ;

Vypary, ktoré sa uvolfiuju z velmi horucich
olejov, mbzu spOsobit’ spontanne
vznietenie.

Pouzity olej, ktory obsahuje zbytky jedla,
moze spdsobit’ poziar pri nizSej teplote
ako olej pouzity po prvykrat.

Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, neklad'te do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

/N\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo posSkodenia
spotrebica.

Horuci riad nenechavajte na ovladacom
paneli, aby ste predisli riziku popalenin.
Na skleneny povrch varného panela
nekladte horucu pokrievku varnej nadoby.
Nenechajte obsah kuchynského riadu
vyvriet'.

Davaijte pozor, aby predmety alebo
kuchynsky riad nespadli na spotrebic.
Povrch méze byt poSkodeny.
Nezapinajte varné zony s prazdnym
kuchynskym riadom alebo bez
kuchynského riadu.

Nikdy nevyberajte mriezku ani filter
odséavaca par, ked je zapnuty integrovany
odsavac par alebo spotrebic.

Nikdy nepouzivajte integrovany odsavac
par bez filtra odsavaca par.

Nezakryvajte privod integrovaného
odsavaca par kuchynskym riadom.
Neotvarajte spodné veko, ked je zapnuty
integrovany odsavac par alebo spotrebic.
Do blizkosti integrovaného odsavaca par
nekladte malé ani lahké predmety, aby
nevzniklo riziko ich zachytenia.
Kuchynsky riad vyrobeny z liatiny alebo s
poskodenym dnom méze sposobit’
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poskriabanie skla/sklokeramiky. Ked tieto
predmety potrebujete posunut’ mimo
varného povrchu, zdvihnite ich.

2.4 Osetrovanie a Cistenie

» Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

* Pred Cistenim spotrebi¢a ho vypnite a
nechajte vychladnut.

* Spotrebic Cistite teplou vodou a vihkou
makkou handri¢kou. Pouzivajte iba _
neutralne Cistiace prostriedky. Pokial nie je
uvedené inak, nepouzivajte abrazivne
Cistiace prostriedky, drétenky, rozpustadla
ani kovové predmety.

2.5 Servis

« Ak treba dat’ spotrebi€ opravit,, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vlhkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su uréené na pouzivanie
inym spdésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.6 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

« Informacie o spOsobe likvidacie spotrebica
ziskate na mestskom alebo obecnom
urade.

» Odpojte spotrebi¢ od napajania z
elektrickej siete.

« Sietovy elektricky kabel odrezte blizko pri
spotrebici a zlikvidujte ho.




3. INSTALACIA

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

3.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na typovom
Stitku. Typovy Stitok s technickymi udajmi je
umiestneny na spodnej strane varného
panela.

Sériové Cislo ......veveennnn.n.

3.2 Zabudovateiné varné panely

Zabudovatelné varné panely sa mozu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej
skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

3.3 Pripevnenie tesnenia

e
/%

InStalacia na povrch

1. Vycistite pracovnu dosku okolo vyrezanej
oblasti.

2. Pripevnite dodanu 2x6 mm tesniacu
pasku na spodny okraj varného panela
pozdiz vonkajSieho okraja
sklokeramického. Tesniacu pasku
nenat'ahujte. Dbajte na to, aby sa konce
tesniacej pasky nachadzali v strede
jednej strany varného panela.

3. Pristrihani tesniacej pasky ponechajte
niekolko milimetrov navyse.
4. Spojte oba konce tesniacej pasky.

Integrovana instalacia

1. Vycistite drazky na pracovnej doske.

2. Dodanu 3x10 mm tesniacu pasku narezte
na Styri pruzky. Pruzky musia mat’
rovnaku dizku ako drazky.

3. Konce pruhov odstrihnite pod uhlom 45°.
Mali by presne zapadnut' do rohov
drazky.

4. Kdrazkam pripevnite pruzky. Pasy
nenatahujte. Neohybajte konce pasov
jeden nad druhym.

Po montazi varného panela utesnite zvySnu

medzeru medzi sklokeramikou a pracovnou

doskou silikonom. Uistite sa, Ze sa silikon
nedostal pod sklokeramiku.

3.4 Montaz

Podrobné informacie o montazi varného
panela najdete v instalacnej prirucke.

Riadte sa schémou pripojenia varného
panela a schémou pripojenia spinac¢a okna
(ak je k dispozicii) uvedenou v instalacnej
prirucke a/alebo na $titkoch pod varnym
panelom.

@

Iba pre vybrané krajiny

V pripade instalacie odsavania moze byt’
potrebny okenny spina¢ (poradte sa s
autorizovanym technikom). Je potrebné
ho zakupit’ osobitne, pretoze sa
nedodava spolu s varnym panelom.
Okennu pripojku musi nainstalovat’
autorizovany technik. Precitajte si
inStalaénu brozaru.
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INTEGROVANA INSTALACIA
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Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad zasuvkou,
pocas varenia sa vplyvom vetrania varného
panela mézu zohriat' predmety ulozené

v zasuvke. ~

INSTALACIA NA POVRCH

2, =7

_ymin.4 51411\ ’__804:1
224

min.

: 1500 ™"

Navod s videom ,Ako nainstalovat’ varny
panel Electrolux s odsavacom par” najdete
zadanim celého nazvu uvedeného na
obrazku nizSie.
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www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

Zostavenie krytu filtra

Spotrebi¢ sa musi vzdy pouzivat’ so vSetkymi
filtrami, ktoré su sucastou dodavky.

@ YouTube

How to install your Electrolux
Extractor Hob

Pred prvym pouzitim sa uistite, Ze je filter
vloZeny do krytu tak, aby Cierne strany boli
otoCené smerom dovnutra a strieborné strany
smerom von. Pozrite si ¢ast’ ,Cistenie filtra
odsavaca par®. Po zostaveni vlozte kryt filtra
do dutiny odsavaca par a nasadte mriezku na
odsavac par.

3.5 Pripajaci kabel

» Varny panel sa dodava s pripajacim
kablom

* Pri vymene poskodeného sietového kabla
pouzite kabel typu HO5V2V2-F, ktory
odola teplote 90 °C alebo vysSe;j.

+ Jedna zila kdbla musi mat’ priemer
minimalne 1,5 mm?2.

+ Obratte sa na miestne servisné stredisko.
Vymenu pripajacieho kabla méze vykonat’
iba kvalifikovany elektrikar.

/\ VAROVANIE!

/\ UPOZORNENIE!

Pripojenia cez svorkovnice su zakazané.

/N\ UPOZORNENIE!

Konce drotov nevitajte ani nespajkuijte.
Je to zakazané.

/N UPOZORNENIE!
Nepripajajte kabel bez koncovky kabla.

Jednofazové pripojenie

1. Odstrante koncovku kabla z Ciernej,
hnedej a modrej zily.

2. Odstrante Cast' izolacie z hnedého,
¢ierneho a modrého konca kabla.

3. Spojte konce Cierneho a hnedého kabla.

4. Na spolo¢ny koniec zily nasunte novu
koncovku zily (vyzaduje sa Specialny
nastroj).

5. Spojte konce dvoch modrych kablov.

6. Na spolocny koniec zily nasurite novu
koncovku zily (vyzaduje sa Specialny
nastroj).

Dvojfazové pripojenie
Odstrante koncovku kabla z modrych zil.

2. Odstrante Cast izolacie z modrych koncov
kabla.

3. Spojte konce dvoch modrych kablov.

4. Na spolo¢ny koniec zily nasunte novu
koncovku zily (vyzaduje sa Specialny

VSetky prace suvisiace so zapojenim do nastroj).
elektrickej siete musi vykonat’
kvalifikovany elektrikar.
QD 220-240 V~ 400V2N~ 220-240 V~
N E— CF B O S—

N s

L2 L2

Ay E—

Liwe |

—_—
e

@ 220-240 v~

Dvojfazové pripojenie: 400 V2N~

Jednofazové pripojenie: 220
-240 V~

5x 1,5 mm?

5 x 1,5 mm? alebo 4 x 2,5 mm?

5 x 1,5 mm? alebo 3 x 4 mm?

@ Zeleny - Zlty @

Zeleny - ZIty @

Zeleny - Zlty

N Modry a modry N

Modry a modry N

Modry a modry
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@ 220 -240 v~

Dvojfazové pripojenie: 400 V2N~

Jednofazové pripojenie: 220
- 240 V~

5x 1,5 mm? 5 x 1,5 mm? alebo 4 x 2,5 mm? 5 x 1,5 mm? alebo 3 x 4 mm?
L1 Cierny L1 Cierny L Cierny a hnedy
L2 Hnedy L2 Hnedy

4. POPIS VYROBKU

4.1 Prehlad vyrobku

Mriezka
Filter

Kryt filtra
Varny panel
Konektor
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A Montaz zadnej steny skrinky
Trubica
Bl Adaptér



4.2 Rozlozenie varnej plochy

ﬂ Indukéna varna zona
e e — = Ovladaci panel
| Digestor

DB ¥ 0O OD@E @
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Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlacidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam oznamia,
ktoré funkcie su zapnuté.

Skleneny povrch s vrstvou proti poskriabaniu ma jedine¢nu povrchovu tpravu, ktora méze
zmenit’ spdsob zobrazovania symbolov a prvkov pouzivatelského rozhrania v réznych
svetelnych podmienkach.

Senzo- Funkcia Popis

rové

tlacidlo
(D Zap. / Vyp. Zapinanie a vypinanie spotrebica.
QD Casovad Nastavenie funkcie.
+ — Predizenie alebo skratenie dasu.
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Senzo- Funkcia Popis

rové

tlacidlo
- Displej ¢asomeru Zobrazenie ¢asu v minutach.
=] Bridge Zapnutie a vypnutie funkcie.

| | Prestavka

Zapnutie a vypnutie funkcie.

- Displej ¢asovaga odsavaca par

Zobrazenie ¢asu v minutach.

- Ovladaci panel odsavaca par

Nastavenie rychlosti ventilatora.

Boost

Zapnutie a vypnutie funkcie.

Automaticky rezim odsavaca par

Zapnutie a vypnutie funkcie.

™ Breeze

Zapnutie a vypnutie funkcie.

@ Ukazovatel filtra odsavaca par Indikacia a pripomienka potreby regeneracie filtra odsa-
vaca par.

E’I Blokovanie / Detska poistka Zablokovanie a odblokovanie ovladacieho panela.

P PowerBoost Zapnutie funkcie.

- Ovladaci pasik varného panela Nastavenie varného stupna.

4.4 Ukazovatele na displeji

Indikator Popis

Doslo k poruche.

+ Cislica

3,E,0

OptiHeat Control (3-stupfiovy ukazovatel zvyskového tepla): pokradovat' vo vareni /
uchovat’ teplé / zvySkové teplo.

5. PRED PRVYM POUZITIM

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

5.1 Obmedzenie napdjania

Obmedzenie napajania uréuje, koiko celkovej
energie pouziva varny panel, v ramci limitov
poistiek domove;j instalacie.

Varny panel je predvolene nastaveny na
najvyssSiu moznu uroven vykonu.

Znizenie alebo zvysSenie urovne vykonu:
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1. Prejdite do ponuky: pridrzte 3 sekundy
tiagidlo . Potom pridrzte tlacidlo EI

2. Stlacajte tlacidlo Ona prednom
Gasovaci, kym sa nezobrazi P.

3. Stlacanim tlacidiel —/ + na prednom
Casovaci nastavte uroven vykonu.

4. Ak chcete odist, stlacte tlacidlo (D
Urovne vykonu

Pozrite si kapitolu ,Technické udaje”.



/\ UPOZORNENIE!

Dbajte na to, aby zvoleny vykon
vyhovoval poistkdam v domovych

rozvodoch.

+ P72-7200 W
+ P15-1500 W
+ P20-2000 W

6. KAZDODENNE POUZIVANIE

P25 -2500 W
P30 - 3000 W
P35 - 3500 W
P40 - 4000 W
P45 - 4500 W
P50 - 5000 W
P60 — 6000 W

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

6.1 Zapnutie a vypnutie

Stlac¢enim a podrzanim ©) zapnete alebo
vypnete varny panel.

6.2 Detekcia hrnca

Tato funkcia indikuje pritomnost’
kuchynského riadu na varnom paneli a
deaktivuje varné zony, ak sa poc¢as varenia
nezisti ziadny kuchynsky riad.

Ak pred nastavenim varného stupna polozite
kuchynsky riad na varnu zénu, na ovladacom
paneli sa zobrazi ukazovatel nad tla¢idlom 0.

Ak odstranite kuchynsky riad z aktivovanej
varnej zony a do¢asne ho odlozite nabok,
ukazovatele nad prislusSnym ovladacim
panelom za¢nu blikat. Ak do 120 sekund
neumiestnite kuchynsky riad spat’ na
aktivovanu varnu zénu, varna zéna sa
automaticky deaktivuje.

Ak chcete pokraCovat vo vareni, polozte
kuchynsky riad spat’ na varné zény v ramci
uvedeného ¢asového limitu.

6.3 Pouzivanie varnych zén

Kuchynsky riad polozte do stredu zvolenej
z6ny. Indukéné varné zony sa automaticky
prispdsobuju velkosti dna riadu.

@

Na optimalnu distribuciu tepla pouzite
kuchynsky riad s priemerom dna
podobnym velkosti varnej zony (t. j. s
maximalnym rozmerom priemeru
kuchynskeho riadu uvedenou v Casti
»1echnické udaje” > ,Specifikacia
varnych zon*). Uistite sa, Ze kuchynsky
riad je vhodny pre induk¢éné varne
panely. DalSie informacie o typoch
kuchynského riadu najdete v Casti Rady
a tipy.

@

Skleneny povrch odolny proti
poskriabaniu ma jedine¢nu povrchovu
texturu, ktora maximalne chrani pred
poskriabanim. Trenie medzi kuchynskym
riadom a sklenenym povrchom méze
sposobovat’ zvuky.

Pomocou funkcie Bridge mézete varit’

s velkym kuchynskym riadom poloZzenym na
dvoch varnych zénach sucasne. Kuchynsky
riad musi zakryvat’ stredy oboch zon, ale
nesmie presahovat oznacenu oblast. Ak sa
kuchynsky riad nachadza medzi dvomi
stredmi, funkcia Bridge sa nezapne.

© O
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6.4 Varny stupen
0 12 "5 67 89 P
j

1. Na ovladacom pasiku stlacte pozadovany
varny stupen.

Ukazovatele nad ovladacim pasikom sa

zobrazia az po zvolenu uroven stupna

ohrevu.

2. Ak chcete varnu zénu vypnut, stlacte 0.

6.5 PowerBoost

Tato funkcia zvySuje vykon indukénych
varnych zén. Funkciu mozno zapnut’ pre
indukénu varnu zénu iba na obmedzeny ¢Cas.
Potom sa indukéna varna zéna opat’
automaticky prepne na najvyssi varny stupen.

®

Pozrite si kapitolu ,Technické udaje“.

Zapnutie funkcie pre varnu zénu: dotknite
sa P. Rozsvieti sa
Vypnutie funkcie: zmente varny stupen.

6.6 OptiHeat Control (3-krokovy
indikator zvysSkového tepla)

/\ VAROVANIE!

&)=/ Pokial je ukazovatel
viditelny, hrozi nebezpecenstvo

popalenia zvySkovym teplom.

Indukéné varné zény generuju teplo potrebné
na varenie priamo v dne kuchynského riadu.
Sklokeramika sa ohrieva teplom kuchynského
riadu.
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Indikatory sa zobrazia, ked je varna zéna
hordca. Zobrazuju uroven zvySkového tepla
pre varné zony, ktoré prave pouzivate:

E] - pokracovat' vo vareni,
E] - uchovat' teplé,

C] - zvySkové teplo.

Ukazovatel sa méze takisto zobrazovat:

* pre susedné varné zoény aj v pripade, ak
ich nepouzivate;

* ked polozite horuci kuchynsky riad na
chladnu varnu zonu;

« ked je varny panel vypnuty, ale varna
zdna je stale horuca.

Ukazovatel zmizne, ked varna zéna
ochladne.

6.7 Voliteiné funkcie éasovaéa

Casovaé odpocitavania

Pomocou tejto funkcie mézete nastavit' ako
dlho ma byt zapnuta varna zéna pre jedno
konkrétne varenie. Funkciu odsavaca par
mdbzete nastavit' samostatne. Pozrite si Cast
.Funkcie odsavaca par”.

Nastavte varny stupen pre zvolenu varnu
z6nu a potom nastavte funkciu.

1. Stladte tlagidlo O. Na displeji Casovaca
sa zobrazi 00.

2. Stlacenim tlacidla + alebo = nastavte
¢as (00 — 99 minut).

3. Stlagenim tlagidla O spustite Casovac
alebo pockajte 3 sekundy. Casovac
zacéne odpoditavat’.

Zmena ¢asu: pomocou tlacidla O vyberte
varnu zénu a stlacte tlacidlo + alebo —.

Vypnutie funkcie: pomocou tlacidla O

vyberte varnu zénu a stlacte tlacidlo —.
Zostavajuci ¢as sa odpocitava do 00.

Casovaé ukonéi odpoéitavanie, zaznie
zvukovy signal a blika 00. Varna zéna sa
vypne. Signal a blikanie vypnete stlacenim
lubovolného symbolu.



Casomer

Tuato funkciu mozete pouzit, ked je varny
panel zapnuty, ale varné zony nie su v
¢innosti. Varny stupen zobrazuje 00.

1. Stlacte tlacidio O.

2. Stlacenim + alebo — nastavte Cas .
Casovac ukonci odpocitavanie, zaznie
zvukovy signal a blika 00. Signal a blikanie
vypnete stlaéenim lubovolného symbolu.

Vypnutie funkcie: stlacte tlacidlo Oa—.
Zostavajuci ¢as sa odpocitava dozadu do 00.

6.8 Sprava vykonu

Ak je aktivnych viac zon a spotreba energie
presahuje moznosti zdroja napajania, tato
funkcia rozdeli dostupnu energiu medzi
vSetky varné zény (pripojené k tej istej faze).
Varny panel zabezpecuje ovladanie varnych
stupriov v zaujme ochrany poistiek

v domovych rozvodoch.

+ Varné zény st zoskupené podia polohy
a poctu faz varného panela. Kazda faza
ma maximalnu elektrické zatazenie.
Pokial varny panel dosiahne hranicu
maximalneho dostupného vykonu v ramci
jednej fazy, vykon jednotlivych varnych
z6n sa automaticky znizi.

» Prednost’ ma vzdy varny stupen varnej
zbny, ktora bola vybrata ako prva. Zvysny
vykon sa rozdeli medzi ostatné varné zony
podla poradia vyberu.

» Pri varnych zénach so znizenym vykonom
bude ovladaci panel blikat’ a zobrazi
maximalne mozné varné stupne.

» Pockajte, kym displej prestane blikat,
alebo znizte varny stupen varnej zény
vybranej ako poslednej. Varné zény budu
pokracovat’ v €innosti pri znizenom
varnom stupni. V pripade potreby zmerite
varny stupen prislusnych varnych zon
manualne.

» Odsavac par je vzdy dostupny ako
elektrické zat'azenie.

Mozné kombinacie rozdelenia vykonu medzi

jednotlivé varné zony najdete na tomto

obrazku.

6.9 Funkcie varného panela

/N\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

Zapnutie a vypnutie odsavaca par

Odsavac par mbze fungovat' spolu s varnym
panelom pocas varenia, alebo aj kym je varny
panel vypnuty.

1. Stlacenim jednej z urovni rychlosti
ventilatora (1 — 3) na ovladacom paneli
odsavaca par aktivujte odsavac par.

Zaznie signal a nad ovladacim panelom

odsavacCa par sa zobrazia ukazovatele.

2. Podla potreby nastavte rychlost
ventilatora stlagenim ktorejkolvek z
dostupnych urovni na ovladacom paneli
odsavaca par.

3. Ak chcete odsavac par vypnut, stlacte 0
na ovladacom paneli odsavaca par.

Ukazovatele nad ovladacim panelom

odsavaca par zhasnu.

AUTO

Funkcia automaticky upravi Uroven rychlosti
ventilatora na zaklade zvoleného varného
stupnia varného panela.

Pri prvom pouziti varného panela sa funkcia
zvy€ajne predvolene zapne.

Tuto funkciu mozete aktivovat, ked je varny
panel zapnuty, a nie je aktivna ziadna

z varnych zon, pripadne kedykolvek pocas
varenia.
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Ak funkciu zapnete, kym je varny panel
vypnuty, ziadna z varnych zon nie je
zapnuta a na ovladacom paneli nie je
viditelné Ziadne zvyskove teplo, funkcia
sa sama po niekolkych sekundach
vypne.

1. Stlaéenim a podrzanim tlaidla ®
zapnite varny panel.

2. Funkciu aktivujete stlaGenim tlacidla
AUTO.

Zaznie zvukovy signal a nad symbolom sa

zobrazi ukazovatel. .

3. Polozte hrniec na varny panel a zvolte
uroven varného stupnia. Podla potreby
zvyste alebo znizte Uroven varného
stupna.

Odsavac par bude reagovat’ na uroven

varného stupna a prisluSne zvysi alebo znizi

rychlost’ ventilatora. Nad ovladacim panelom

odsavaca par sa zobrazia indikatory.

4. Stlacenim tlacidla 0 na ovladacom paneli
varného panela vypnite varni zénu alebo

stlacenim tlacidla ®vvypnite varny panel.
Ak sa zobrazi ukazovatel zvySkového tepla,
funkcia AUTO bude pokracovat' v Uprave
rychlosti ventilatora. Ak je zvySkové teplo
nizke, moze sa tiez aktivovat' funkcia Breeze.
5. Ak chcete tuto funkciu pocas varenia
deaktivovat’ a prejst' na manualny rezim
odsavaca par, stlacte tlacidlo AUTO
alebo lubovolné iné nastavenie na
ovladacom paneli odsavaca par.
Zaznie signal a ukazovatel nad symbolom
zmizne.

Automatické rezimy — urovne rychlosti ventilatora

Rezim Uroveii zvySkového tepla (varny Uroven zvySkového tepla  Varenie Smazenie
odsa- panel je vypnuty) (varny panel je zapnuty)
vaca
par
g O & 68 O 6 6
H1 - - - - - - - 1
H2 - - - ¥ - - 1 1 1
H3 - - '\L) '\L) - 1 1 1 2
H4 - '\L) '\() 1 1 1 2 2 3

®

Ak pocas prevadzky funkcie AUTO
vypnete varny panel, funkcia sa ulozi pre
dalSie varenie.

Casovaé odsavaca par

Pomocou funkcie mozete urcit, ako dlho ma
byt’ odsavac par v ¢innosti.

Ked je odsavac par vypnuty, nie je mozné
nastavit’ asovac odsavaca par.

1. stiagte © vedia ovladacieho pasika
odsavaca par.

46 SLOVENSKY

2. Stlacenim + alebo — nastavte ¢as (00 —
99 minut).

3. Stlacenim QD spustite ¢asovac.

Casovac zacne odpocitavat'.

* Ked ¢asovac skonci odpocitavanie,
odsavac par prestane fungovat'.

* Je mozné nastavit’ asovac odsavaca par,
kym je funkcia AUTO zapnuta. Ak AUTO
vypne odsavac par pred uplynutim
nastaveného Casu, Casovac sa resetuje.

« Ak ¢asovac vypne odsavac par pred
funkciou AUTO, funkcia sa vypne.
Ukazovatele nad 0 a AUTO zmiznu.

* V oboch pripadoch sa AUTO aktivuje pri
dalsom zapnuti varného panela.



Boost

Funkcia zapne ventilator odsavaca par na
maximalnej urovni rychlosti.

1. Funkciu aktivujete stlacenim tlacidla ﬁf
Zaznie zvukovy signal a nad symbolom sa
zobrazi ukazovatel.

2. V pripade potreby funkciu deaktivujte

opatovnym stlacenim tlacidla ‘if
Funkcia méze fungovat’ bez prerusenia
maximalne 10 minut. Potom sa nastavenie
rychlosti ventilatora automaticky zmeni na 3.
V pripade potreby mézete funkciu znova
zapnut’.

Breeze

Funkcia nastavi ventilator odsavaca par na
extra nizku rychlost’. Ventilator sa spusti s
minimalnou Uroviiou hluku ihned po zapnuti
funkcie. Tato funkcia sa pouziva po vareni na
odstranenie pretrvavajucich pachov.

Zapnutie funkcie pri vypnutom varnom
paneli:

1. Stlacte tlacidlo .

Zaznie zvukovy signal a nad symbolom sa
zobrazi ukazovatel. Na displeji sa vedla
ovladacieho panela odsavaca par zobrazi
¢asovac nastaveny na 60 minut.

2. V pripade potreby nastavte ¢asovac

pomocou tlacidiel + alebo —.
Po ukonéeni odpocitavania ¢asovaca sa
odsavac par automaticky vypne.

Auto Breeze

Funkcia automaticky nastavi ventilator
odsavaca par tak, aby pokracoval v Cinnosti
aj po dokonéeni varenia a vypnuti varného
panela. Ventilator pracuje na minimalnej
urovni rychlosti najviac 20 minut. Tato funkcia
odstranuje pretrvavajlce pachy po vareni.

Pri prvom pouziti varného panela sa funkcia
predvolene aktivuje.

Ked je funkcia v €innosti, zobrazi sa vyssie
uvedeny AUTO indikator. Zostavajuci ¢as
prevadzky sa zobrazuje na displeji Casovaca
odsavaca par. Nie je mozné upravit’

nastaveny €as. Po skonceni cyklu sa
ventilator automaticky vypne.

Deaktivacia funkcie poc¢as €innosti:

Stlacte tlaCidlo AUTO alebo 0 na ovladacom
paneli krytu.
Ventilator odsavaca par sa deaktivuje.

Uplna deaktivacia funkcie:
1. Prejdite do ponuky: pridrzte 3 sekundy

tlacidlo @. Potom pridrzte tlacidlo El
2. Stlacajte tlacidlo O na prednom

Casovaci, kym sa na displeji nezobrazi
dF.

3. Stlacajte tlacidlo + alebo = na prednom
Gasovaci, kym sa nezobrazi Vyp. (--).

4. Ak chcete odist, stlacte tlacidlo (D

@

Odporuca sa ponechat’ funkciu
aktivovanu a nechat’ ju v Cinnosti bez
prerusenia poc¢as celého trvania cyklu.

6.10 Struktara ponuky

Tabulka zobrazuje zakladnud truktdru
ponuky.

Pouzivateiské nastavenia

Sym-  Nastavenie Dostupné moz-
bol nosti
b Zvuk Zap. / Vyp. (-)
P Obmedzenie napa- 15-72
jania
H Rezim odsavaca 1-4
par
dF Auto Breeze Zap. / Vyp. (-)
E Historia alarmov/  Zoznam nedavnych
chyb alarmov / chyb.

Prechod na pouzivateiské nastavenia:
Pridrzte 3 sekundy tlacidlo (D Potom pridrzte

tlacidlo IEI Nastavenia sa zobrazia na
Casovadi lavych varnych zon.

Navigacia v ponuke: ponuka pozostava zo
symbolu nastavenia a hodnoty. Symbol sa
zobrazuje na zadnom ¢asovaci a hodnota sa
zobrazuje na prednom Casovaci. Ak chcete
prechadzat’ medzi nastaveniami, stlacajte
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tlacidlo O na prednom ¢asovaci. Na zmenu
nastavenej hodnoty stlacte tlacidlo + alebo
~— na prednom ¢asovaci.

Opustenie ponuky: stlacte tlacidlo .

OffSound Control

Zvuky mozete zapnut'/ vypnut’ v Casti
Ponuka > Pouzivatelské nastavenia.

7. DOPLNKOVE FUNKCIE

7.1 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny panel,
ak:

» vSetky varné zény, ako aj odsavac par, su
vypnute,

* po zapnuti varného panela nenastavite
ziadny varny stupen ani rychlost’
ventilatora,

* rozlejete alebo polozite nie€o na ovladaci
panel na viac ako 10 sekund (panvicu,
handru, atd’.). Zaznie signal a varny panel
sa vypne. Odstrante predmet alebo
vycistite ovladaci panel.

» spotrebi€ sa prili§ zohreje (napr. ked
panvica vyvrie). Pred opatovnym pouzitim
varného panela nechaijte varni zénu
vychladnut'.

* nevypnete varnu zénu alebo nezmenite
varny stupen. Po urcitom Case sa varny
panel vypne.

Vzt'ah medzi varnym stupriom /

nastavenim rychlosti ventilatora a éasom,

po uplynuti ktorého sa spotrebi¢ vypne:

Varny stupen Varny panel sa vy-

pne po

1-2 6 hodinach
3-4 5 hodinach
5 4 hodinach
6-9 1,5 hodiny

Nastavenie rychlosti
ventilatora

Varny panel sa vy-
pne po

'\() 10 hodinach
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@

Pozrite si &ast’ ,Strukttira ponuky*.

Ked' su zvuky vypnuté, zvukovu signalizaciu
budete pocut, ked:
» sadotknete CD

¢ savypne ¢asovac,
« stlaCite neaktivny symbol.

Nastavenie rychlosti
ventilatora

Varny panel sa vy-
pne po

1-3 10 hodinach

7.2 Prestavka

Tato funkcia nastavi v8etky zapnuté varné
zony na najnizsi varny stupen. Rychlost’
ventilatora odsavaca par sa znizi na 1. Ak
funkciu aktivujete v Case, ked odsavac par
pracuje v automatickom rezime, rychlost’
ventilatora odsavaca par sa neznizi.

Ked je funkcia zapnuta, moézete pouzit ® a

|| . VSetky ostatné symboly na ovladacich
paneloch su zablokované.

Funkcia nezastavi funkcie ¢asovaca.

1. Zapnutie funkcie: stlacte tlacidlo || .
Varny stupen sa znizi na 1. Rychlost’
ventilatora odsavaca par sa znizi na 1.

2. Funkciu vypnete stlacenim tlagidla Il
Zobrazi sa predchadzajuce nastavenie
varného stupna/zobrazi sa rychlost’
ventilatora .

7.3 Blokovanie

Ovladaci panel moézete zablokovat' pocas
prevadzky varného panela. Zabranuje
nahodnej zmene nastavenia varného stupna /
rychlosti ventilatora.

Najprv nastavte varny stuper / rychlost’
ventilatora.

Zapnutie funkcie: stlacte tlacidlo &.



Vypnutie funkcie: znova stlacte tlacidlo &

®

Funkcia sa vypne, ked vypnete varny
panel.

7.4 Detska poistka

Tato funkcia zabranuje nahodnému spusteniu
varného panela a odsavaca par.

Zapnutie funkcie: stlacte tlacidlo @
Nenastavujte zZiadny varny stupefi /
nastavenie odsavaca par. Stlaéte a podrzte
tlacidlo EIVS sekundy, az kym sa nezobrazi
ukazovatel nad symbolom. Vypnite varnu

dosku s @

®

Po vypnuti varného panela funkcia
zostane aktivna. Ukazovatel nad

symbolom & svieti.

Vypnutie funkcie: stlacte tlacidlo ®.
Nenastavujte Ziadny varny stuperi /
nastavenie odsavaca par. Stlate a podrzte

tiaidlo (1 3 sekundy, az kym sa ukazovatel
nad symbolom nezmizne. Vypnite varnu

dosku s @

8. TIPY A RADY

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

8.1 Kuchynsky riad

®

V pripade indukénych varnych zén
vytvara silné elektromagneticke pole
teplo v kuchynskom riade velmi rychlo.

Indukéné varné zény pouzivajte s vhodnym
riadom.

» Ak chcete zabranit prehriatiu a zvysit’
vykon zén, varné nadoby musia byt ¢o
najviac hrubé a ploché.

Varenie s aktivovanou funkciou: stlacte

tlacidlo a (D potom podrzte tlacidlo EI na 3
sekundy, kym nezmizne ukazovatel nad
symbolom. Mbzete obsluhovat' varnu dosku.

Ked varnu dosku vypnete s (D funkcia sa
opéat’ zapne.

7.5 Bridge

@

Funkcia je aktivna, ked nadoba zakryva
stredy dvoch zoén. Viac informacii o
spravnom umiestneni kuchynského riadu
najdete v Casti ,Pouzivanie varnych zon".

Tato funkcia spaja dve varné zony, ktoré
potom funguju ako jedna.

Najprv nastavte varny stupen jednej z
varnych zon.

Zapnutie funkcie pre lavé / pravé varné
z6ny: dotknite sa tlacidia )/ (8. Varny
stupen nastavite alebo zmenite dotknutim sa

jedného z lavych/pravych ovladacich
snimacov.

Vypnutie funkcie: dotknite sa tlacidla =]/ [=.
Varné zény funguju samostatne.

« Skor ako polozite varné nadoby na povrch
varného panela, uistite sa, ze ich dna su
Cisté a suché.

« Vzdy davajte pozor, aby ste neposuvali
ani nesuchali kuchynsky riad po okrajoch
a rohoch skla, pretoze skleneny povrch by
mohol prasknut’ alebo sa poskodit.

Material kuchynského riadu

« spravne: liatina, ocel, smaltovana ocel,
antikoro, viacvrstvové dno (so spravnym
oznacenim od vyrobcu).

* nespravne: hlinik, med, mosadz, sklo,
keramika, porcelan.

Kuchynsky riad je vhodny pre indukény

varny panel, ak:

* po nastaveni varnej zony na najvyssi
stupefi ohrevu zovrie voda velmi rychlo.
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» sa na dne kuchynského riadu prichyti
magnet.
Rozmery kuchynského riadu

¢ Indukéné varné zony sa automaticky
prisposobuju velkosti dna riadu. Vhodné
rozmery kuchynského riadu najdete v Casti
»rechnické udaje” > ,Specifikacia varnych
z6n*“. Kuchynsky riad polozte do stredu
zvolenej varnej zony.

+ Uginnost varnej zény suvisi s priemerom
kuchynského riadu. Na optimalnu
distribuciu tepla pouzite kuchynsky riad s
priemerom dna podobnym velkosti varnej
z6ny (t. j. s maximalnym rozmerom
priemeru kuchynského riadu uvedenou v
Casti ,Technické udaje” > ,Specifikacia
varnych zon*).

— Kuchynsky riad s priemerom mensim
ako dana varna zona absorbuje iba
Cast’ ohrevného vykonu, ktory varna
zdna vytvara, v désledku ¢oho
dochadza k pomalSiemu ohrevu.

— Z bezpe€nostnych dévodov a na
dosiahnutie optimalnych vysledkov
varenia nepouzivajte kuchynsky riad
Vacsi, nez je uvedeneé v Casti
~Specifikacia varnych zén*“. PoCas
varenia nenechavajte kuchynsky riad v
blizkosti ovladacieho panela. M6ze to
mat vplyv na fungovanie ovladacieho
panela alebo to méze nahodne
aktivovat’ funkcie varného panela.

®

Pozrite si Gast’ , Technické udaje”.

Veka umoznujuce unikanie pary

Ak chcete este viac vylepsit’ svoje varenie,
okrem odsavaca par mbzete spolu

s kuchynskym riadom pouzit' Specialne veka
umozfiujuce unikanie pary. Veka su
navrhnuté tak, aby smerovali paru vytvorenu
v hrnci k odsavacu par. Tym sa minimalizuju
nezelané pachy z varenia a nadmerna
vlhkost' v kuchyni. Veka sa daju zakupit’
samostatne vo viacerych velkostiach, aby boli
vhodné pre najbeznejsie typy kuchynského
riadu. DalSie informacie najdete na nasej
webovej stranke.
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8.2 Zvuky pocas prevadzky

@

Zvuky su normalne a neznamenaju
ziadnu poruchu varného panela. Zvuky z
kuchynského riadu sa mézu lisit' v
zavislosti od jeho materialu a Urovne
vykonu.

Zvuky suvisiace s varenim:

» praskanie: kuchynsky riad je vyrobeny
z rdznych materialov (sendvi¢ova
Struktara),

* piskanie: pouzivate varnu zénu s vysokym
vykonom a kuchynsky riad je vyrobeny z
réznych materidlov (sendvi¢ova Struktara).

* bzucanie: pouzivate vysoku uUroven
vykonu.

Zvuky suvisiace s varnou doskou:

« cvaknutie: elektrické spinanie.

« sycanie, bzu€anie: ventilator je v Cinnosti.

« rytmicky zvuk: detekovany kuchynsky riad.

8.3 Oko Timer (Eko éasovag)

V zaujme Uspory energie sa ohrev varnej
zony vypne pred signalom ¢asomera
odpocitavajuceho smerom nadol. Rozdiel v
prevadzkovom Case zavisi od varného stupna
a trvania procesu varenia.

8.4 Zjednoduseny sprievodca
varenim

Vzajomny vztah medzi nastavenym varnym
stupfiom a spotrebou energie varnej zény nie
je linearny. ZvySenie nastavenia varného
stupna nie je priamoumerné zvysSeniu
spotreby energie. To znamena, Ze varna



zbna nastavena na stredne intenzivny varny
stupefi vyuziva menej ako polovicu svojho
vykonu.

@

Udaje v tabuike st len referencéné.

Varny stupefi  Pouzite na: Cas Rady
(min)

1 Hotové jedlo uchovavaijte teplé. podia po-  Na kuchynsky riad polozte pokrievku.

treby

1-2 Holandska omacka; roztapanie: maslo, 5 -25 Z Casu na Cas premieSajte.

¢okolada, zelatina.

2 Tuhnutie: nadychané omelety, pe¢ené 10 - 40 Varte s pokrievkou.

vajcia.

2-3 Dusenie ryze a jedal s mlie€nym zakla- 25 - 50 Pridajte aspof dvakrat tolko tekutiny

dom, prihrievanie hotovych jedal. ako ryze, mlie¢ne jedla v polovici vare-
nia premiesajte.

3-4 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20-45 Pridajte niekolko polievkovych lyzic
vody. Pocas pripravy kontrolujte
mnozstvo vody.

4-5 Dusenie zemiakov a inej zeleniny. 20-60 Zakryte dno hrnca 1 - 2 cm vody. Po-
Cas pripravy kontrolujte hladinu vody.
Pokrievku nechajte polozenu na hrnci.

4-5 Priprava va¢sich mnozstiev jedla, 60 - 150 AZ 3 | tekutiny a prisady.

omacok a polievok.

6-7 Jemné smazenie: rezne, telacie cordon podia po- V pripade potreby obratte.

bleu, kotlety, rizzoly, klobasy, pecen, treby
zasmazka, vajcia, palacinky, Sisky.

7-8 Silné smazenie, opecené zemiakové 5-15 V pripade potreby obratte.

pyré, karé, steaky.

9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragt), hranolceky.

Varenie velkého mnozstva vody. Funkcia PowerBoost je aktivovana.

8.5 Rady a tipy tykajtice sa
odsavaca par

» Mriezka zakryvajuca odsavac par je
vyrobena z hlinika a . Ked odsavac par nie
je zapnuty, mdzete na nu polozZit’ hrnce.
Neddjde k Zziadnemu poskodeniu.

9. STAROSTLIVOST A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

9.1 VSeobecné informacie

Varny panel po kazdom pouziti oCistite.

V rezime AUTO sa ventilator na zaciatku
kazdého varenia spusti s nizkou
rychlost'ou. Rychlost’ sa postupne zvySuje.
Rychlost’ ventilatora mozete upravit' aj
manualne.

Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynského riadu vzdy Cista.

Na kazdodenné Cistenie skleneného
povrchu a Cistenie po instalacii

a odstranenie zvyskov lepidla pouzivajte
len mierne abrazivne Cistiace mlieko
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a jemnu $pongiu, ktora nespdsobuje
poskriabanie. V zavislosti od stupna
znecistenia skleneny povrch vycistite
malymi krizivymi pohybmi a miernym
tlakom. Skleneny povrch utrite dosucha
handri¢kou z mikrovlakien.

/\ VAROVANIE!

Nepouzivajte klasicku zltozelenu
Spongiu, pretoze hlinikové Castice na
jej tvrdej vrstve mézu poskodit’

a zafarbit’ sklo.

®

Pouzitie inych ako odporuc¢anych
nastrojov na Cistenie nebude G¢inné
a moze poskodit’ alebo zafarbit’
skleneny povrch.

* Vzdy pouzivajte Skrabku odporucanu na
varné panely so sklenenym povrchom.
Skrabku pouzivajte len ako dal$i nastroj
na Cistenie skla po Standardnom postupe
Cistenia.

/\ VAROVANIE!

Na cCistenie skleneného povrchu
nepouzivajte noze ani ziadne iné ostré
kovové nastroje.

9.2 Cistenie skleneného povrchu
varného panela

+ Okamzite odstraiite: roztaveny plast,
plastovu féliu, sol, cukor a potraviny s
cukrom, inak mézu necistoty poskodit’
varny panel. Davajte pozor, aby ste sa
nepopalili. Specialnu Skrabku priloZte na
skleneny povrch tak, aby bola naklonena v
ostrom uhle, a epel posuvajte po
povrchu.

* Po dostatoénom vychladnuti varného
panela odstrante: Skvrny od vodného
kamena a vody, tukové skvrny, lesklé
kovové sfarbenie. Varny panel vycistite
mierne abrazivnym Cistiacim mliekom
a jemnou Spongiou, ktora nespdsobuje
poskriabanie (podrobnosti najdete v Casti
V8eobecné informacie). Po vycisteni varny
panel utrite dosucha handrickou
z mikrovlakien.

+ Odolné sSkvrny: Aplikujte mierny tlak
a drhnite povrch jemnou Spongiou, ktora
nespdsobuje posSkriabanie (podrobnosti
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najdete v Casti VSeobecné informacie),
a mierne abrazivnym Cistiacim mliekom,
kym sa skvrny nestratia.

9.3 Cistenie odsavaéa par

Mriezka

Mriezka vedie vzduch do odsavaca par.
Okrem toho chrani systém odsavaca par

a zabranuje nahodnému vniknutiu cudzich
predmetov dovnutra. Mriezku mézete umyvat’
manualne alebo v umyvacke riadu. Mriezku
utrite makkou handrickou.

Odkvapkavacia miska

Pod odsavacom par sa nachadza nadrzka na
vodu. Zhromazduje skvapalnené pary, ktoré
vznikaju pri kazdom vareni. V kazdom
okamihu moze zo systému odsavaca par
kvapkat' voda do nadrzky na vodu.
Nezabudnite pravidelne vyprazdnit’ nadrzku
na vodu. Zhromazduje skvapalnené pary,
ktoré vznikaju pri kazdom vareni. Zo systému
odsavaca par moze kedykolvek kvapkat' voda
do odkvapkavacej misky. Nezabudnite misku
pravidelne vyprazdnit.

Pred otvorenim nadrzky na vodu pod fu
polozte nadobu alebo misku na zachytavanie
vody.

1. Ak chcete otvorit' nadrzku na vodu,
vysufite zapadky a otvorte ich jednu po
druhej.

7/

2. Vylejte vodu a vyplachnite nadrzku na
vodu.

/\ VAROVANIE!

Dbajte na to, aby sa do odsavaca par
nedostala ziadna tekutina.

Ak do systému odsavaca par vnikne voda
alebo iné tekutiny:

1. Vypnite odsavac par.



2. Nadvihnite mriezku a opatrne o istite
oblast’ odsavaca par vihkou handri¢kou
alebo Spongiou a jemnym Cistiacim
prostriedkom.

3. Spongiou alebo suchou handri¢kou utrite
prebyto¢nu tekutinu nahromadenu na dne
dutiny odsavaca par.

4. V pripade potreby vycistite filter
(informécie najdete v &asti ,Cistenie filtra
odsavaca par”).

5. V pripade potreby vyprazdnite nadrzku na
vodu.

6. Zapnite odsavac par, nastavte uroven
rychlosti ventilatora 2 alebo vysSiu
a nechaijte ho chvilu spusteny, aby
odstranil zvySnu vihkost'.

9.4 Cistenie filtra odsavaca par

Uhlikovy filter 2-v-1 s dlhou zivotnost'ou
kombinuje filtraciu mastnoty a pachov v
jednom zariadeni. Filter sa sklada z dvoch
prvkov umiestnenych na lavej a pravej strane
krytu filtra. Kazdy prvok je vyrobeny z
tukového filtra a uhlikového filtra s dlhou
zivotnostou. Tukovy filter zachytava
mastnotu, olej a zvysky jedla a zabranuje ich
vniknutiu do systému odsavaca par. Uhlikovy
filter s dlhou Zivotnost'ou obsahujici penu s
aktivnym uhlim neutralizuje dym a zapachy z
varenia. Filter pravidelne Cistite a regenerujte:

+  Filter vygistite hned, ako bude viditeiny
nahromadeny tuk. Frekvencia Cistenia
zavisi od mnozstva tuku a oleja pouzitého
pri vareni. Filter sa odporuca distit’
kazdych 10 — 20 hodin alebo CastejSie, ak
je to potrebneé.

» Filter regenerujte iba vtedy, ked svieti

upozornenie B, Maximalny pocet cyklov
regeneracie je 7. Potom je potrebné filter
vymenit’ za novy.

Varny panel obsahuje vstavané pocitadlo
s upozornenim, ktoré vam pripomenie
regeneraciu filtra. Pocitadlo na aktivovanie
upozornenia sa automaticky spusti pri
prvom zapnuti odsavaca par. Po 100

hodinach pouzivania @ zacne blikat’
ukazovatel filtra, ¢o znamena, ze je Cas
regenerovat filter. Upozornenie zostane
zapnuté 30 sekund po deaktivacii
odséavaca par a varného panela.

Upozornenie neblokuje pouzivanie
varného panela.

/\ VAROVANIE!
Presyteny filter m6ze predstavovat riziko

poziaru.

Demontaz a opatovna montaz filtra

Filter a puzdro filtra sa nachadzaju priamo
pod mriezkou v strede varného panela.
Opatrne ich odmontujte, pretoze mézu byt’
kizké kvoli nahromadenej mastnote.

1. Vyberte mriezku.

2. Vyberte puzdro filtra.

3. Jemne zatlaéte oba prvky smerom
zvonka dovnutra a zlozte ich dohromady.
Potom vyberte filter z puzdra.
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prostriedky mozu narusit’ filtraciu pachov.
Na odstranenie zvySkov potravin mézete
v pripade potreby pouzit makku Spongiu,

\ makku handri¢ku alebo neabrazivnu
Gistiacu kefku. Filter tiez mézete umyvat’

v umyvacke riadu pri teplote 65 - 70 °C

(pomocou programu dlhSieho ako 90 min)

bez Cistiacich prostriedkov a riadu v tej
I istej davke.

A\

2. Filter vysuste v rdre na 20 — 30 min pri
teplote 70 °C. Filter polozte na stredny
dréteny rost. Uistite sa, Ze pouzivate

4 funkciu rary bez ventilatora. Filter tiez

/

4. Filtracnd jednotku po vygisteni znovu mozete nechat’ vyschnit' cez noc pri
zmontujte: izbovej teplote. Pred opatovnym
a. Vsunte prvky filtra do vnutra krytu zmontovanim je potrebné filter Uplne
filtra pozdiz zabudovanych |ist.Uistite vysusit’.
sa, Ze Cierne strany smeruju dovnutra | 3. Zmontujte filtraénd jednotku a vlozte ju
a strieborné strany smeruju von. Po spat’ do dutiny v odsavaci par.

opatovnom zmontovani by ste mali
vidiet' €iernu stranu vnutra dutiny. P
b. Puzdro filtra viozte spat’ do dutiny v Regeneracia filtra ;
odsavaci par. 1. Najskor vycistite filter podla vyssie
uvedenych pokynov v kroku 1.
2. Filter vlozte do rary nastavenej na 80 -

Cistenie puzdra filtra 110 °C na 60 min. Filter polozte na

Puzdro filtra umyte ru¢ne jemnym Cistiacim stredny dréteny rost. Pouzite ohrev bez

prostriedkom a makkou handri¢ckou. Mézete ventilatora.

ho umyt’ aj v umyvacke riadu. 3. Zmontuijte filtraénu jednotku a vloZzte ju
spat’ do dutiny v odsavaci par.

Cistenie filtra 4. Kratkym stlacenim tlacidla B vynulujte

pocitadlo.

1. Filter umyte v teplej vode bez pouzitia Pocitadlo sa restartuje.

Cistiacich prostriedkov. Cistiace

10. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

10.1 Co robit’, ak...

Problém Mozna pri€ina Naprava

Varny panel sa neda zapnut' ani ~ Varny panel nie je pripojeny ku zdro- Skontrolujte, ¢i je varny panel spravne

pouzivat' ju elektrického napajania alebo je pripojeny k zdroju elektrického napaja-
pripojeny nespravne. nia.
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Problém

Mozna pri€ina

Naprava

Je vypalena poistka.

Uistite sa, Ze poruchu spésobila poist-
ka. Ak sa poistka vypali opakovane,
obratte sa na kvalifikovaného elektri-
kara.

Nastavenie ohrevu ste nenastavili na
60 sekund.

Znova aktivujte varny panel a do
60 sekund nastavte varny stupen.

Sucasne ste sa dotkli 2 alebo viac-
erych senzorovych poli.

Dotykajte sa iba jedného senzorového
pola.

Prestavka je zapnuté.

Pozrite si Cast’ ,Prestavka“.

Na ovladacom paneli su voda alebo
tukové Skvrny.

Vycistite ovladaci panel.

Znie nepreruSované pipanie.

Elektrické pripojenie je nespravne.

Odpojte varny panel od elektrickej sie-
te. PoZiadajte kvalifikovaného elektri-
kara, aby skontroloval instalaciu.

Neda sa nastavit' maximalny stu-
pen ohrevu pre jednu z varnych
zon.

Ostatné zény spotreblvaju maximal-
ny dostupny vykon.
Vs varny panel funguje spravne.

Znizte stupen ohrevu ostatnych var-
nych zo6n pripojenych do rovnakej fazy.
Pozrite si ¢ast’ ,Sprava vykonu®.

Zaznie zvukovy signal a varny
panel sa vypne.

Zaznie zvukovy signal, ked' je
varny panel vypnuty.

Umiestnili ste nie¢o na jedno alebo
viaceré senzorové polia.

Odstrante dany predmet zo senzoro-
vych poli.

Varny panel sa vypne.

Umiestnili ste nieco na senzorové

pole ®

Odstrante dany predmet zo senzoro-
vého pola.

Ukazovatel zvyskového tepla sa
nerozsvieti.

Zéna nie je horuca, pretoze bola za-
pnuta iba kratky ¢as, alebo je posko-
deny senzor.

Ak bola zona zapnuté dostato¢ne dlho,
aby sa zohriala, obratte sa na autori-
zované servisné stredisko.

Ovladaci panel sa na dotyk zo-
hreje.

Kuchynsky riad je prili§ velky alebo
ste ho polozZili prili$ blizko k ovlada-
ciemu panelu.

Ak je to mozné, prelozte velky riad na
zadné zény.

Pri dotyku senzorovych poli ne-
zazneju Ziadne zvuky.

Zvuky su vypnuté.

Zapnite zvuky. Pozrite si ¢ast’ ,Kazdo-
denné pouzivanie®.

Ukazovatel nad symbolom E'I sa
rozsvieti.

Je zapnuté Detska poistka alebo
Blokovanie.

Pozrite si ¢ast’ ,Detska poistka“ a ,,Blo-
kovanie*.

Ovladaci pasik blika.

Na zone nie je Ziaden kuchynsky
riad alebo zona nie je Uplne zakryta.

Na z6nu polozte kuchynsky riad tak,
aby uplne zakryval varnd zonu.

Kuchynsky riad je nevhodny.

Pouzite kuchynsky riad vhodny pre in-
dukéné varné panely. Pozrite si kapito-
lu,Tipy a rady*.

Dno riadu ma pre danu zénu prili§
maly priemer.

Pouzite riad so spravnymi rozmermi.
Pozrite si ¢ast’ , Technické udaje".
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Problém

Mozna pri€ina

Naprava

Zohrievanie trva dlho.

Kuchynsky riad je prili§ maly a ab-
sorbuje iba €ast’ ohrevného vykonu,
ktory vytvara varna zéna.

Na optimalnu distribuciu tepla pouzite
kuchynsky riad s priemerom dna pod-
obnym velkosti varnej zény (t. j. s ma-
ximalnym rozmerom priemeru kuchyn-
ského riadu uvedenou v Casti , Tech-
nické udaje” > ,Specifikacia varnych
z6n").

Ovladaci pasik odsavaca par bli-
ka a odsavac par sa nespusti
alebo sa nevypne.

Ventilator sa m6ze sam vypnut za
ur€itych podmienok, napr. ked nie je
miestnost’ riadne vetrana.

Otvorte okno. Mozno bude potrebné
nainstalovat’ okennu pripojku. Pozrite
si Cast’' ,Montaz"“. Ak sa okenna pripoj-
ka uz pouziva, uistite sa, Ze je nainsta-
lovana spravne. Precitajte si inStalac-
nud brozuru.

Stlaéte Tubovoiny symbol. Odsavad par
je opéat’ v prevadzke.

Ventilator odsavaca par nefungu-
je spravne, ked su zapnuté funk-
cie odsavaca par.

Teplota v okoli odsavaca par je prilis
vysoka.

Vnutri a okolo odsavaca par nie je
dostato€na cirkulacia vzduchu.

Vypnite varny panel a odpojte ho od
zdroja napajania. Pockajte aspori 10
sekund, potom ho znova zapojte do
zasuvky.

DalSie navrhy:

Pokuste sa ochladit’ teplotu okolitej ob-
lasti. Vyberte filter odsavaca par a od-
strante zvyskovu vihkost' z vnutra od-
savaca par. Pozrite si ¢ast’ ,OSetrova-
nie a Cistenie". Nechajte systém odsa-
vaca par jeden den vyschnut, potom
ho znova zapnite.

Odsavac par dostatoéne neab-
sorbuje paru, ktora sa vytvara po-
Cas pripravy pokrmu.

Pokrievky na kuchynskom riade nie
sU spravne umiestnené.

Ak va$ kuchynsky riad nema vetrané
pokrievky, naklofite pokrievky tak, aby
uvolnena para smerovala k odsavacu
par.

Pozrite si ¢ast' ,Rady a tipy“, kde naj-
dete informacie o Specialnych pokriev-
kach s ventilaciou na paru, ktoré sa
odporuéa pouzivat s integrovanym od-
savacom par.

®

Filter odsavaca par je zaneseny.

Regenerujte filter odsavaca par a vy-
nulujte upozornenie. Pozrite si ¢ast’
,OSetrovanie a Cistenie“.

a Cislo sa rozsvietia.

Nastala chyba vo varnom paneli.

Vypnite varny panel a po 30 sekun-
dach ho znova zapnite. Ked sa opat’

rozsvieti symbol , odpojte varny pa-
nel od elektrickej siete. Po 30 sekun-
dach opat’ pripojte varny panel. Ak
problém pretrvava, obratte sa na auto-
rizované servisné stredisko.

10.2 Ak nenajdete rieSenie...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte svojho predajcu alebo
autorizované servisné stredisko. Uvedte
Udaje z typového Stitku. Uistite sa, ze ste

varny panel pouzivali spravne. V opacnhom

56 SLOVENSKY

pripade nebude servisny zasah servisného
technika alebo predajcu bezplatny, a to ani
pocas zarucnej doby. Informacie o zarucnej
dobe a autorizovanych servisnych

strediskach st uvedené v zaruénej brozure.



11. TECHNICKE UDAJE
11.1 Typovy stitok

Model KCC84450CZ
Typ 66 D4A 01 AA
Indukcia 7.2 kW
SEr. & oo,
ELECTROLUX

11.2 Specifikacia varnych zén

C. vyrobku (PNC) 949 599 338 00
220 - 240 V/400 V 2N, 50 Hz
Vyrobené v Nemecku

7.2 kW

cex

Varna zéna Nominalny vykon PowerBoost [W] PowerBoost Priemer kuchyn-
(max. varny stu- maximalne trva- ského riadu
pen) [W] nie [min] [mm]

Lavy predny 2300 3200 10 125-210

Lavy zadny 2300 3200 10 125-210

Pravy predny 2300 3200 10 125-210

Pravy zadny 2300 3200 10 125-210

Vykon varnych zén sa v malom rozsahu
mdze liSit’ od udajov uvedenych v tabulke.
Meni sa na zaklade materidlu a rozmerov

kuchynského riadu.

Za ucelom optimalneho prenosu tepla a

vysledkov varenia pouzivajte kuchynsky riad

12. ENERGETICKA UCINNOST

s priemerom dna podobnym velkosti varnej
z6ny (t. j. rozmer maximalneho priemeru dna
kuchynského riadu ako uvedené v tabulke).
Nepouzivajte vacsi kuchynsky riad ako je
priemer varnej zony.

12.1 informécie o vyrobku v sulade s nariadenim EU o ekodizajne varnej

dosky

Identifikacia modelu

KCC84450CZ

Typ varného panelu

Vstavany varny panel

Pocet varnych zén 4
Technolégia ohrevu Indukcia
Dizka (D) a $irka (S) neokruhlej varnej zony Lavy predny D 22.25 cm
S21.8cm
Dizka (D) a $irka (S) neokruhlej varnej zény Lavy zadny D 22.25 cm
S21.8cm
Dizka (D) a irka (5) neokruhlej varnej zony Pravy predny D 22.25 cm
S21.8cm
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Dizka (D) a $irka (5) neokruhlej varnej zony Pravy zadny D 22.25cm

§21.8cm
Spotreba energie na varnu zénu (EC electric coo- Lavy predny 179.6 Whikg
king) Lavy zadny 189.1 Whikg
Pravy predny 187.3 Whi/kg
Pravy zadny 189.1 Whi/kg
Spotreba energie na varny panel (EC electric hob) 186.3 Wh/kg
IEC / EN 60350-2 - Elektrické varné * Ked zohrievate vodu, pouzite len také
spotrebie pre domacnost’ — Cast’ 2: Varné mnozstvo, aké potrebujete.
panely — metédy merania vykonu. * Na riad podla moznosti vzdy polozte

pokrievku.

»  Kuchynsky riad poloZte priamo do stredu
varnej zony.

e ZvySkové teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na jeho roztopenie.

Energetické parametre pre varnu oblast’ su
oznacené na prislusnych varnych zénach.

12.2 Varny panel — Uspora energie

Pri kazdodennom vareni mozete usetrit’
energiu, ak budete postupovat podla nizsie
uvedenych rad.

12.3 Informacie o vyrobku tykajice sa spotreby energie a maximalneho
€¢asu na dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

Spotreba energie v rezime Vypnuté 03w
Maximalny ¢as potrebny na automatické dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho 2 min
vykonu

12.4 Informacie o vyrobku a harok s informacie o vyrobku pre odsavac par

Informaény list vyrobku podia (ES) &. 65/2014

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka ELECTROLUX
Identifikacny kod modelu KCC84450CZ

Ro¢na spotreba energie - AEChood 28.8 kWh/rok
Trieda energetickej u€innosti A+

Uginnost’ dynamiky pridenia - FDEhood 32.4

Trieda ucinnosti dynamiky prudenia A

Uginnost osvetlenia - LEhood - Ix/W

Trieda Ucinnosti osvetlenia -

Uginnost filtracie mastnét - GFEhood 85.1 %
Trieda ucinnosti filtracie mastnét B

Prietok vzduchu pri minimalnom vykone pri normalnom pouzivani 270.0 m®h
Prietok vzduchu pri maximalnom vykone pri normalnom pouzivani 500.0 m®h
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Prietok vzduchu pri intenzivnom pouzivani alebo s posilnenim 630.0 m®h

Vazeny vykon zvuku A pri minimalnej rychlosti 49 dB(A) ref pW
Vazeny vykon zvuku A pri maximalnej rychlosti 64 dB(A) ref pW
Vazeny vykon zvuku A pri intenzivnom vykone alebo s posilnenim 70 dB(A) ref pW
Namerana spotreba energie v rezime vypnutia - Po 0.49 W
Namerana spotreba energie v pohotovostnom rezime - Ps - w
Doplnkové informacie podia (ES) ¢. 66/2014

Cinitel prirastku asu - f 0.8

Index energetickej ucinnosti - EEIhood 41.4

Namerany prietok vzduchu v bode s najvy$Sou U¢innost'ou - QBEP 259.2 m3/h
Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$Sou uc¢innostou - PBEP 444 Pa
Maximalny prietok vzduchu - Qmax 630.0 m®h
Namerany elektricky prikon v bode s najvy$$ou Gc¢innostou - WBEP 98.8 w
Nominalny vykon systému osvetlenia - WL - W
Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvetlenia na povrch varnej plochy - - Ix

Emiddle

Spotrebié testovany podia: IEC / EN 61591,
IEC / EN 60704-1, IEC / EN 60704-2-13,
IEC / EN 50564.

Udaje v tabulke vy$sie sa vztahuju na
spotrebiCe v rezime odsavania. Rezim
recirkulacie spotrebiCov mozno zmenit' na
rezim odsavania podla pokynov na instalaciu
uvedenych v instalacnej brozure a pomocou
urCeneho filtra dostupného v nasich
oficialnych predajniach. DalSie informacie
najdete na nasej webovej stranke.

12.5 Odsavac par — uspora energie

Pri kazdodennom vareni mozete usetrit’
energiu, ak budete postupovat podla nizsie
uvedenych rad.

» Ked zacnete varit, nastavte ventilator
odsavaca par na nizku droven rychlosti.
Po skonceni varenia nechajte odsavac par
niekolko minGt v &innosti.

* Rychlost' ventilatora zvys$te iba vtedy, ak
sa potrebujete zbavit’ velkého mnozstva
pary alebo dymu. Funkciu Boost
odporu¢ame pouzivat’ iba v extrémnych
situaciach.

« Filter odsavaca par distite pravidelne a v
pripade potreby ho vymernte, aby sa
zachovala Uc¢innost’ odsavaca par.

* Na optimalizaciu ucinnosti a
minimalizovanie hluku pouzite systém
vedenia s maximalnym priemerom.

13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C/:‘) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky Urad.
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